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(so zaru¢nym listom)
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SnapBridge

« Pred pouzitim fotoaparatu si dokladne precitajte tuto
prirucku.

« Aby sa zaistilo sprdvne pouzivanie fotoaparatu,
nezabudnite si precitat ¢ast ,Pre vasu bezpec¢nost”
(strana xi).

+ Po precitani tejto prirucky ju uchovavajte na lahko
pristupnom mieste pre potreby v budutcnosti. m




SnapBridge B

Vase snimky. Vas svet. Dokonalé
spojenie.

Vitajte v aplikacii SnapBridge — novom subore sluZieb od spoloc¢nosti Nikon
na obohatenie vasich zazitkov pri praci so snimkami. Aplikécia SnapBridge
odstranuje bariéru medzi vasim fotoaparatom a kompatibilnym zariadenim
smart prostrednictvom kombinacie nizkoenergetickej technoldgie
Bluetooth® (BLE) a urcenej aplikécie. Pribehy, ktoré zachytite pomocou svojho
fotoapardtu a svojich objektivov Nikon, sa pocas snimania automaticky
prendsaju do prislusného zariadenia. Dokonca sa mozu aj bez ndamahy
odoslat do sluzieb cloudového uloziska, co umozni pristup vsetkym vasim
zariadeniam. So svojim nadsenim sa mézete podelit kedy chcete a kde
chcete.

Stiahnite si aplikaciu SnapBridge, aby ste mohli hned'zacat!
Uz teraz mozete vyuzivat Siroku paletu vyhod po

stiahnuti aplikacie SnapBridge do svojho

zariadenia smart. Tato aplikacia prostrednictvom

niekolkych jednoduchych krokov pripoji vase

fotoaparaty Nikon ku kompatibilnym

zariadeniam iPhone®, iPad® a/alebo iPod touch®, #  Download on the
alebo ku zariadeniam smart s opera¢nym ’

systémom Android™. Tato aplikécia je bezplatne A p p Sto re
k dispozicii na webovej stranke

(http://snapbridge.nikon.com), v Apple App ANDROID APP ON
Store® a Google PIayTM.

Najnovsie informacie o SnapBridge najdete na
webovej stranke spolo¢nosti Nikon pre vasu
oblast (@3 xix).

P> Google Play

D3400 Model Name:N1510



Vzrusujuce zazitky, ktoré aplikacia SnapBridge pri praci so
snimkami pontka...

Automaticky prenos snimok z fotoaparatu do zariadenia
smart vdaka nepretrzitému spojeniu medzi tymito dvomi

96") zariadeniami — ¢o ulah¢uje online zdielanie fotografii tak
ako nikdy predtym

NIKON IMAGE SPACE Odosielanie fotografii a miniatur do cloudovej sluzby

NIKON IMAGE SPACE
O~
ol

Siroka skala sluzieb, ktora obohacuje vas
snimkami, vratane:

Me

Zivot pri praci so

» Vtlacenie az dvoch déveryhodnych informécii D)
(napr. autorské prava, poznamky, text a loga) na
snimky

P DX NIKKOR 18-55mm f/3.5-5.6G VR

« Automatickej aktualizacie udajov o datume
a Case a Udajov o polohe fotoaparatu

« Prijimania aktualizcii firmvéru fotoaparatu




Kompletny ndvod na pouzivanie vasho fotoaparatu najdete v Ndvode na
pouZzitie ([0 vi). Aby ste zo svojho fotoaparatu vytazili maximum,
pozorne si precitajte tuto UzZivatelskd prirucku a odlozte si ju na miesto,
kde si ju mozu precitat vsetci pouzivatelia pristroja.

Symboly a znacky

Na ulah¢enie vyhladavania pozadovanych informacii sa v texte pouzivaju
nasledujice symboly a znacky:

Tato ikona oznacuje vystrahy; informacie, ktoré si treba precitat pred
pouzivanim fotoaparatu, aby sa predislo jeho poskodeniu.

é) Tato ikona oznacuje poznamky; informécie, ktoré si mate precitat pred
pouzivanim fotoaparatu.

ED Této ikona oznacuje odkazy na dal3ie strany v tejto prirucke.

Polozky ponuky, moznosti a hlasenia zobrazené na monitore fotoaparatu su
zobrazené tuénym pismom.

Nastavenia fotoaparatu
Vysvetlivky v tejto prirucke predpokladaju, Ze st pouzité vychodiskové nastavenia.

Uzivatelska podpora Nikon

Navstivte nizsie uvedenu stranku, zaregistrujte svoj fotoaparat a ziskajte moznost
mat neustale najnovsie informécie tykajlce sa vyrobku. Najdete na nej odpovede
na casté otazky a mozete nas kontaktovat ohladne technickej podpory.
http://www.europe-nikon.com/support

/\ Pre vasu bezpeénost
Pred prvym pouzitim fotoaparatu si precitajte bezpe¢nostné pokyny v ¢asti

,Pre vasu bezpe¢nost” ([0 xi — Xiv).




Obsah balenia

Uistite sa, Ze vam boli s fotoaparatom dodané vsetky polozky, ktoré su
uvedené na tejto strane.

O Gumeny okuldr DK-25

O Krytka tela BF-1B

[ Fotoapardt D3400
[ Nabijatelnd litium-iénovd batéria [0 Remienok AN-DC3

EN-EL14a (s krytom kontaktov) O uzivatelskd prirucka (tdto brozira)
[ Nabijacka batérii MH-24 (zdstrckovy [ Zdruény list (vytlaceny na zadnej
adaptér sa doddva v krajindch alebo strane tejto prirucky)

regiénoch, kde sa to vyZaduje; tvar

zdvisi od krajiny predaja)
Kupujuci stpravy s objektivom by mali skontrolovat, ¢i balenie obsahuje
aj objektiv. Pamditové karty sa preddvaju samostatne ((1 84). Fotoaparaty
zakupené v Japonsku zobrazuju ponuky a hlasenia len v angli¢tine
a japoncine; ostatné jazyky nie su podporované. Ospravedlfiujeme sa za
akékolvek neprijemnosti, ktoré mézu z toho vyplyvat.



Strucny navod na obsluhu
Podla tychto krokov vykonajte rychle spustenie fotoaparatu D3400.

1 Pripevnite remienok fotoaparatu (21 10).
Remienok pripevnite tak, ako je to zndzornené. Postup zopakuijte aj
pre druhé ocko.

2 Nabite batériu ({2 10).

3 Vlozte batériu a pamatovu kartu (10 12).

4 Nasadte objektiv (C1 15).

5 Zapnite fotoaparat ((10 17).




6 Vyberte jazyk a nastavte hodiny (10 17).
Po vybere jazyka budete vyzvani na pripojenie fotoaparatu
a zariadenia smart. Ak chcete postup ukoncit bez pripojenia, stlacte
tlacidlo MENU. Podla pokynov na obrazovke nastavte hodiny.

7 Vytvorte kompoziciu fotografie (0 27).

9 Snimajte (0 31).




Vi

Navod na pouzitie

Ak chcete ziskat viac informdcii o pouzivani vasho fotoaparatu Nikon,
stiahnite si kopiu Ndvodu na pouZzitie vo formate pdf z niZsie uvedenej
webovej stranky. Ndvod na pouZitie je mozné zobrazit pomocou
programu Adobe Reader.

1 V pocitaci spustite internetovy prehliadac a otvorte stranku na
stiahnutie priruciek od spoloc¢nosti Nikon
http://downloadcenter.nikonimglib.com/

2 Prejdite na stranku pozadovaného vyrobku a stiahnite si prirucku.

Softvér ViewNX-i a Capture NX-D

ViewNX-i mozete pouzit na jemné doladenie vlastnosti fotografii alebo
kopirovanie snimok do pocitaca na prezeranie. ViewNX-i je k dispozicii na
stiahnutie z nasledujlcej webovej stranky:
http://downloadcenter.nikonimglib.com/

Capture NX-D mozete pouzit na jemné doladenie vlastnosti snimok, ktoré ste
skopirovali do pocitaca, a na konvertovanie snimok NEF (RAW) do inych
formatov. Capture NX-D je k dispozicii na stiahnutie na:
http://downloadcenter.nikonimglib.com/

Tuto webovu stranku mozete tiez navstivit na ziskanie najnovsich informacii
o softvéri Nikon vratane systémovych poziadaviek.
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Pre vasu bezpecnost

Aby nedoslo k poskodeniu majetku alebo zraneniu vas ¢iinych oséb, pred pouzitim tohto
vyrobku si precitajte celu ¢ast ,Pre vasu bezpe¢nost”.

Tieto bezpecnostné pokyny uchovavajte tam, kde si ich budd moct precitat vietci
pouzivatelia tohto vyrobku.

/\ NEBEZPECENSTVO: Nedodrzanie pokynov oznacenych touto ikonou predstavuje vysoké
riziko usmrtenia alebo vazneho zranenia.

/\ WSTRAHA: Nedodrzanie pokynov oznacenych touto ikonou by mohlo viest
k usmrteniu alebo vaznemu zraneniu.

/N UPOZORNENIE: Nedodrzanie pokynov oznacenych touto ikonou by mohlo viest
k zraneniu alebo poskodeniu majetku.

& VYSTRAHA

« Nepouzivajte pocas chédze alebo obsluhy motorového vozidla.
Nedodrzanie tohto pokynu by mohlo viest k nehodam alebo inému zraneniu.

« Nerozoberajte ani neupravujte tento vyrobok. Nedotykajte sa vnutornych casti,
k odhaleniu ktorych doslo v désledku padu alebo inej nehody.
Nedodrzanie tychto pokynov by mohlo viest k zasiahnutiu elektrickym priadom alebo
inému zraneniu.

« V pripade, Ze si vSimnete akékolvek nezvycajné javy, ako si dym, teplo alebo
nezvycajné zapachy, ktoré sa uvoliiuju z vyrobku, ihned odpojte batériu alebo
zdroj napajania.

Pokracovanie v pouzivani by mohlo viest k vzniku poziaru, popéleninam alebo inému
zraneniu.

« Uchovavajte v suchu. So zariadeni ipulujte s mokrymi rukami. So
zastrckou ipulujte s mokrymi ruk

Nedodrzanie tychto pokynov by mohlo viest k vzniku poZiaru alebo zasiahnutiu
elektrickym pradom.

« Dbajte na to, aby vasa pokozka avala v dlhodobom kontakte s tymto
vyrobkom, pokial je zapnuty alebo pripojeny k napajaniu.
Nedodrzanie tohto pokynu by mohlo viest k nizkoteplotnym popaleninam.

« Nepouzivajte tento vyrobok v pritomnosti horlavého prachu alebo plynu, ako st
propan, benzin alebo aerosdly.
Nedodrzanie tohto pokynu by mohlo viest k vybuchu alebo vzniku poziaru.
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« Nepozerajte priamo na sInko ani iny zdroj jasného svetla cez objektiv ¢i
fotoaparat.
Nedodrzanie tohto pokynu by mohlo viest k poskodeniu zraku.

« Nemierte blesk ani pomocné svetlo AF na vodi¢a motorového vozidla.
Nedodrzanie tohto pokynu by mohlo viest k nehodam.

« Tento vyrobok uchovavajte mimo dosahu deti.
Nedodrzanie tohto pokynu by mohlo viest k zraneniu alebo poruche vyrobku. Navyse,
vezmite do Uvahy, Ze malé Casti predstavuju riziko udusenia. V pripade, ze dieta
prehltne akukolvek ¢ast tohto vyrobku, ihned vyhladajte lekarsku pomoc.

« Nezaplietajte, neovijajte ani nezakrucajte remienky okolo krku.
Nedodrzanie tohto pokynu by mohlo viest k nehodam.

« Nepouzivajte batérie, nabijacky ani sietové zdroje, ktoré nie st vyslovne uréené
na pouzivanie s tymto vyrobkom. Ked pouzivate batérie, nabijacky a sietové
zdroje uréené na pouzivanie s tymto vyrobkom, nevykonavajte nasledovné:

- Poskodzovanie, tprava, nasilné tahanie alebo ohybanie $niir alebo kablov, ich
umiestiiovanie pod tazké predmety alebo vystavovanie pdsobeniu tepla ¢i
plamena.

- Pouzivanie cestovnych menicov alebo adaptérov uréenych na prevod z jedného
napadtia na iné napitie ¢i so striedac¢mi, ktoré prevadzaju jednosmerné
napajanie na striedavé napajanie.

Nedodrzanie tychto pokynov by mohlo viest k vzniku poziaru alebo zasiahnutiu

elektrickym pradom.

« Nemanipulujte so zastrékou pri nabijani vyrobku alebo pouzivani sietového
zdroja pocas burok.
Nedodrzanie tohto pokynu by mohlo viest k zasiahnutiu elektrickym pradom.

« So zariadenim nemanipulujte s holymi rukami na miestach vystavenych
posobeniu mimoriadne vysokych alebo nizkych teplét.
Nedodrzanie tohto pokynu by mohlo viest k popéleninam alebo omrzlinam.

& UPOZORNENIE

« Nenechavajte objektiv namiereny na sinko alebo iné zdroje silného svetla.
Svetlo zaostrené objektivom by mohlo sposobit vznik poziaru alebo poskodenie
vnutornych ¢asti vyrobku. Pri snimani objektov v protisvetle zachovavajte sinko
dostato¢ne mimo obrazového pola. SIne¢né svetlo sustredené do fotoaparatu, ked'sa
slnko nachadza blizko obrazového pola, by mohlo spésobit vznik poziaru.
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« Vypnite tento vyrobok, ked'je jeho pouzitie zakazané. Vypnite bezdrétové
funkcie, ked'je pouzitie bezdrétového zariadenia zakazané.
Radiofrekven¢né emisie vytvarané tymto vyrobkom by mohli zasahovat do ¢innosti
zariadeni na palube lietadla alebo v nemocniciach ¢i inych zdravotnickych
zariadeniach.

Vyberte batériu a odpojte sietovy zdroj, ak sa tento vyrobok nebude dlhsi ¢as
pouzivat.
Nedodrzanie tohto pokynu by mohlo viest k vzniku poZziaru alebo poruche vyrobku.

Nedotykajte sa pohyblivych ¢asti objektivu ani inych pohyblivych ¢asti.
Nedodrzanie tohto pokynu by mohlo viest k zraneniu.

« Neodpalujte blesk v k kte s pokozkou alebo objektmi ¢i v ich bezprostrednej
blizkosti.
Nedodrzanie tohto pokynu by mohlo viest k popalenindm alebo vzniku poziaru.

Nenechavajte vyrobok tam, kde bude dlhodobo vystaveny pésobeniu
mimoriadne vysokych teplét, ako napriklad v uzatvorenom automobile alebo na
priamom slne¢nom svetle.

Nedodrzanie tohto pokynu by mohlo viest k vzniku poziaru alebo poruche vyrobku.

A NEBEZPECENSTVO (Batérie)

Dbaijte na to, aby nedochadzalo k zlému zaobchadzaniu s batériami.

Nedodrzanie nasledujucich pokynov by mohlo viest k vyteceniu, prehriatiu, prasknutiu

alebo vznieteniu batérii:

- Pouzivajte len nabijatelné batérie schvalené na pouzivanie v tomto vyrobku.

- Nevystavujte batérie posobeniu plamena alebo nadmerného tepla.

- Nerozoberajte.

- Neskratujte kontakty ich dotykom s nahrdelnikmi, sponami do vlasov ¢i inymi
kovovymi predmetmi.

- Nevystavujte batérie ani iné vyrobky, do ktorych st vlozené, pdsobeniu silnych
fyzickych otrasov.

Nepokusajte sa nabijat nabijatelné batérie EN-EL14a pomocou nabijadiek, ktoré
nie st vyslovne urcené na tento tcel.

Nedodrzanie tohto pokynu by mohlo viest k vyteceniu, prehriatiu, prasknutiu alebo
vznieteniu batérii.

Ak sa elektrolyt batérie dostane do kontaktu s ocami, vyplachnite ich mnozstvom
cistej vody a vyhladajte okamzitu lekdrsku pomoc.
Zdrzanie postupu by mohlo viest k zraneniam o¢i.
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A VYSTRAHA (Batérie)

« Batérie uchovavajte mimo dosahu deti.
V pripade, Ze dieta prehltne batériu, vyhladajte okamzitu lekarsku pomoc.

« Batérie neponarajte do vody ani nevystavujte posobeniu dazda.
Nedodrzanie tohto pokynu by mohlo viest k vzniku poZiaru alebo poruche vyrobku.
lhned vysuste vyrobok pomocou uteraka alebo podobného predmetu v pripade, ze
namokne.

« lhned'pr fite vyrobok pouzivat v pripade, Ze si viimnete akékolvek zmeny na
ch, ako st strata farby alebo deformacia. Ukon¢ite nabijanie nabijatelnych
EN-EL14a, ak sa nenabiju v priebehu urceného casového intervalu.
Nedodrzanie tychto pokynov by mohlo viest k vyteceniu, prehriatiu, prasknutiu alebo
vznieteniu batérii.

« Pred likvidaciou zaizoluj ty batérie pa
V pripade, ze sa kontakty batérie dostanu do kontaktu s kovovymi predmetmi, méze
dojst k prehriatiu, prasknutiu batérie alebo k vzniku poziaru. Batérie recyklujte alebo
likvidujte v sulade s miestnymi predpismi.

« Ak sa elektrolyt batérie dostane do kontaktu s pokozkou alebo odevom osoby,
ihned oplachnite zasiahnutu oblast zstvom distej vody.
Nedodrzanie tohto pokynu by mohlo viest k podrazdeniu pokozky.
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Oznamy

« Ziadnu ¢ast priru¢iek dodavanych s tymto
vyrobkom nie je povolené reprodukovat,
prenésat, prepisovat, ukladat v systéme
na vyhladavanie informécii ani prekladat
do iného jazyka v akejkolvek forme ani
akymkolvek spésobom bez
predchéadzajiceho pisomného suhlasu
spoloc¢nosti Nikon.

« Spolo¢nost Nikon si vyhradzuje pravo
kedykolvek zmenit vzhlad a technické
parametre hardvéru a softvéru
uvedeného v tychto priruckach bez
predchéadzajuceho upozornenia.

Pozndmbky pre uzivatelov v Eurépe

« Spolo¢nost Nikon nenesie Ziadnu
zodpovednost za akékolvek Skody
sposobené pouzivanim tohto vyrobku.

« Aj ked'bolo vynalozené maximalne Usilie,
aby boli informacie uvedené v tychto
priruckach presné a UpIné, ocenili by sme,
ak na pripadné chyby alebo opomenutia
upozornite miestneho zastupcu
spolo¢nosti Nikon (adresa je uvedena
zvlast).

POZOR: PRI ZAMENE BATERIE ZA NESPRAVNY TYP HROZI NEBEZPECENSTVO VYBUCHU.
POUZITE BATERIE LIKVIDUJTE PODLA POKYNOV.

Tento symbol znamena, ze
elektrické a elektronické
zariadenia je potrebné
odovzdat do separovaného
odpadu.

Nasledujlce upozornenie
plati len pre pouzivatelov v eurdpskych
krajinach:

« Tento vyrobok je uréeny na separovany
zber na vhodnom zbernom mieste.
Nevyhadzujte ho do bezného domového
odpadu.

« Separovany zber a recyklacia poméhaju
zachovavat prirodné zdroje
a predchadzat negativnym dopadom na
zdravie ludi a Zivotné prostredie, ktoré
mozu vyplyvat z nespravnej likvidacie
odpadu.

« Dalsie inform4cie ziskate od predajcu
alebo miestnych uradov zodpovednych
za likvidaciu odpadov.

Tento symbol na batérii
oznaluje, ze batériu je
potrebné odovzdat do
separovaného odpadu.

Nasledujuce upozornenie

plati len pre pouzivatelov v eurépskych

krajinach:

« Vietky batérie oznacené alebo
neoznacené tymto symbolom st uréené
na separovany zber na vhodnom
zbernom mieste. Nevyhadzujte ho do
bezného domového odpadu.

« Dalsie informdcie ziskate od predajcu
alebo miestnych uradov zodpovednych
za likvidaciu odpadov.
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Oznam tykajici sa zdkazu kopirovania alebo reprodukovania
Majte na pamaiti, Ze aj prechovavanie materialov, ktoré boli digitalne skopirované alebo
reprodukované pomocou skenera, digitdlneho fotoaparatu alebo iného zariadenia, méze

byt v zmysle zakona trestné.

« Predmety, ktoré zakon zakazuje kopirovat alebo

reprodukovat’

Nekopirujte ani nereprodukujte
papierové peniaze, mince, cenné papiere,
Statne obligacie ani obligacie miestnej
spravy, a to ani v pripade, ak su takéto
kopie alebo reprodukcie oznacené ako
Nzorka”.

Kopirovanie alebo reprodukovanie
papierovych peiazi, minci alebo cennych
papierov, ktoré st v obehu v inej krajine,
je zakazané.

Bez predchdadzajuceho povolenia $tatu je
zakazané kopirovat a reprodukovat
nepouzité postové znamky alebo
korespondencné listky vydané statom.
Je zakdzané kopirovat a reprodukovat
znamky vydané statom a certifikované
dokumenty urcené zakonom.

p ia tykajtice sa niektorych képii
areprodukii

Stét varuje pred kopirovanim

a reprodukovanim cennych papierov
vydanych sikromnymi firmami (akcie,
zmenky, Seky, darovacie listiny a pod.),
cestovnych preukazov alebo kupénovych
listkov, okrem pripadov, ked dana firma
poskytne minimélne potrebné mnozstvo
kopii na obchodné ucely. Taktiez
nekopirujte a nereprodukujte cestovné
pasy vydané statom, licencie vydané
statnymi agentdrami a sikromnymi
skupinami, ob¢ianske preukazy a listky,
ako su legitimacie alebo stravné listky.

Poznamky o dodrziavani autorskych prav

Podla zakonu o autorskych pravach
nemozu byt fotografie alebo zéznamy
autorsky chranenych prav, vytvorené
fotoaparatom, pouzité bez povolenia
majitela autorskych prav. Vynimky sa
vtahuju len na osobné poutzitie, vezmite
viak do Uvahy, Ze aj osobné pouzitie moze
byt obmedzené v pripade fotografii alebo
zdznamov z vystav alebo Zivych
vystupeni.



Likviddcia zariadeni na ukladanie udajov

Majte na paméti, ze odstranenim snimok z pamatovych kariet alebo inych zariadeni na
ukladanie udajov alebo ich naformatovanim sa tdaje pévodnych snimok nevymazu
uplne. Odstranené subory na vyhodenych zariadeniach na ukladanie idajov mozno
niekedy obnovit pomocou bezne dostupného softvéru, ¢o méze mat za nasledok
zneuzitie osobnych udajov na snimkach. Za zabezpecenie utajenia takychto udajov
zodpoveda pouzivatel.

Pred vyhodenim pamétového zariadenia alebo jeho odovzdanim inej osobe v iom
vymazte vietky data beznym softvérom na vymazavanie alebo naformatujte zariadenie
a potom ho celé zaplrite snimkami, ktoré neobsahuju ziadne sikromné informacie
(napriklad snimkami prazdnej oblohy). Pri fyzickom ni¢eni paméatového zariadenia treba
dbat na opatrnost, aby ste sa neporanili.

Pred likvidaciou fotoaparatu alebo prevodom vlastnictva na int osobu by ste mali pouzit
aj moznost Reset all settings (Resetovat vSetky nastavenia) v ponuke nastavenia
fotoaparatu na odstranenie akychkolvek osobnych tdajov tykajucich sa siete.

AVC Patent Portfolio License

TENTO VYROBOK JE LICENCOVANY POD SUBOROM PATENTOV AVC PATENT PORTFOLIO LICENSE, KTORY
SPOTREBITELA OPRAVNUJE VYUZIVAT HO NA OSOBNE A NEKOMERCNE UCELY ZAMERANE NA (i) KODOVANIE
VIDEOZAZNAMOV V SULADE SO STANDARDOM AVC (,AVC VIDEO") A/ALEBO NA (ii) DEKODOVANIE
VIDEOZAZNAMOV VO FORMATE AVC, KTORE S| POUZIVATEL VYTVORIL NA OSOBNE A NEKOMERCNE UCELY
A/ALEBO ZISKAL OD INEJ OPRAVNENEJ OSOBY PODNIKAJUCEJ V SULADE S LICENCIOU ZAMERANOU NA
POSKYTOVANIE VIDEOZAZNAMOV VO FORMATE AVC. PRE ZIADNE INE POUZITIE NIE JE LICENCIA UDELENA
ANI Z UVEDENEHO NEVYPLYVA. DALSIE INFORMACIE VAM POSKYTNE SPOLOCNOST MPEG LA, L.L.C.
NAVSTIVTE STRANKU http://www.mpegla.com
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Pouzivajte iba origindlne elektronické prislusenstvo znacky Nikon
Fotoaparaty Nikon su skonstruované podla najprisnejsich noriem a obsahuju zlozité
elektronické obvody. Iba origindlne elektronické prislusenstvo znacky Nikon (vratane
nabijaciek, akumulatorov, sietovych zdrojov a prislusenstva k blesku) certifikované
spolo¢nostou Nikon $pecificky na pouzitie s tymto digitdlnym fotoaparatom Nikon bolo
vytvorené a odskusané tak, aby pracovalo v ramci prevadzkovych a bezpec¢nostnych
poziadaviek tychto elektronickych obvodov.

Pouzivanie neoriginalneho elektronického prislusenstva (iného ako
znacky Nikon) moze poskodit fotoaparat a spdsobit stratu zaruky od
spoloc¢nosti Nikon. Pouzitie nabijatelnych litium-iénovych batérii od

iného vyrobcu bez holografickej pecate Nikon zobrazenej vpravo méze
narusit normalne fungovanie fotoaparatu a zapricinit prehriatie,
vznietenie, prasknutie alebo vytecenie batérii.

Dalsie informacie o origindlnom prislusenstve znacky Nikon ziskate od autorizovaného
miestneho predajcu vyrobkov Nikon.



V/ Pouzivajte len prisluSenstvo znacky Nikon

Len prisluenstvo znacky Nikon, ktoré je vyslovne ur¢ené spolo¢nostou Nikon na
pouzivanie s tymto digitalnym fotoaparatom, je vyrobené a odskusané, ze
pracuje v rdmci jeho prevadzkovych a bezpe¢nostnych poziadaviek. POUZIVANIE
PRISLUSENSTVA, KTORE NEVYROBILA SPOLOCNOST NIKON, MOZE POSKODIT VAS FOTOAPARAT
A VIEST K ZRUSENIU PLATNOST ZARUKY SPOLOCNOSTI NIKON.

Pred zhotovovanim déleZitych snimok

Pred fotografovanim pri délezitych prilezitostiach (napriklad na svadbach alebo
pred zobratim fotoaparatu na cestu) zhotovte skisobny zaber, aby ste sa uistili,
Ze fotoaparat funguje normalne. Spolo¢nost Nikon nebude zodpovednd za
$kody ani usly zisk, ktory méze byt spdsobeny poruchou fotoaparatu.

Celozivotné vzdelavanie

Ako stcast snahy spolocnosti Nikon o ,celozivotné vzdelavanie®, ktora je
zamerand na ustavi¢nu podporu vyrobkov a vzdeldvania, s na nasledujtcich
lokalitach k dispozicii neustale aktualizované informacie:

« Pre pouzivatelov v USA: http://www.nikonusa.com/

« Pre pouzivatelov v Eurdpe a Afrike: http://www.europe-nikon.com/support/

« Pre pouzivatelov v Azii, Oceanii a na Strednom vychode: http://www.nikon-asia.com/
Na tychto strankach najdete najnovsie informacie o vyrobkoch, tipy, odpovede
na casto kladené otazky a vieobecné rady tykajuce sa digitadlneho spracovania
snimok a fotografovania. Dalsie informacie mézete ziskat od miestneho
obchodného zastupcu spolo¢nosti Nikon. Kontaktné informacie najdete na
nasledujucej adrese: http://imaging.nikon.com/
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Bluetooth

Tento vyrobok je riadeny predpismi o kontrole vyvozu Spojenych statov americkych
(EAR). Povolenie vlddy USA sa nevztahuje na export do inych nez nasledujucich krajin,
ktoré su v case pisania tohto dokumentu predmetom embarga alebo $pecidlnych kontrol:
Kuba, Irdn, Severna Kérea, Sudan a Syria (zoznam je predmetom zmeny).

Pouzivanie bezdrétovych zariadeni méze byt v niektorych krajinach alebo regiénoch
zakazané. Pred pouzitim funkcii bezdrétového prislusenstva tohto vyrobku mimo krajiny
zakupenia kontaktujte autorizovany servis spolo¢nosti Nikon.



Pozndmky pre zdkaznikov v Eurépe
Tymto spolo¢nost Nikon Corporation vyhlasuje, ze D3400 vyhovuje
zakladnym poziadavkdm a ostatnym prislusnym ustanoveniam Smernice

1999/5/EC. Vyhlasenie o zhode je mozné najst na stranke
http://imaging.nikon.com/support/pdf/DoC_D3400.pdf

Bezpecnost

Hoci jednou z vyhod tohto vyrobku je, Ze umoznuje inym, aby sa volne pripojili

k bezdrotovej vymene tdajov kdekolvek v ramci jeho dosahu, ak sa neaktivuje

zabezpecenie, moze dojst k nasledovnému:

« Odcudzenie Udajov: Zlomyselné tretie strany mozu zachytit bezdrotovy prenos s cielom
ukradnut pouzivatelské identifikatory, hesla a iné osobné informacie.

« Neopréavneny pristup: Neopravneni pouzivatelia méZzu ziskat pristup k sieti a pozmenit
udaje alebo vykonat iné zZlomyselné tkony. Vezmite do tvahy, ze vdaka konstruk¢nému
rieseniu bezdrétovych sieti mézu $pecializované utoky umoznit neopravneny pristup aj
vtedy, ked je aktivované zabezpecenie.

» Nezabezpecené siete: Pripojenie k otvorenym sietam moze viest k neopravnenému
pristupu. Pouzivajte iba zabezpecené siete.
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Uvod
Oboznamenie sa s fotoaparatom

fotoapardtu. Méze byt uzitoc¢né, ak si tuto ¢ast oznacite a vratite sa k nej

Venujte chvilu obozndmeniu sa s ovladacimi prvkami a displejmi
po precitani zvysku prirucky. .

Telo fotoaparatu

11 10 9
nTIaéidIo zédznamu videosekvencii ..... 39 n Prikazovy voli¢

nHlavny VYPINAC coovvvvrrevevvmsassnssssssnnnns 17, 23 nVoIié rezimov.... s D
B iacidio spiste.....ooovrnn30,31 [ELY TIaCidIO /O ..o 71
NTIaéidIo 7L N o W s V4 nSa'nky na prislusenstvo
HTIaéidIo (informacie) ... 7, 26 (pre volitelné blesky)

0¢ké na upevnenie remienka Znacka obrazovej roviny (-e-)

n fOt0APArATU cooeeeecervvrerrrrsvssessessansennns 10

Reproduktor

V/ Reproduktor

Nepriblizujte sa s reproduktorom k magnetickym zariadeniam. Nedodrzanie
tohto pokynu by mohlo sposobit ovplyvnenie dat zaznamenanych

v magnetickych zariadeniach.



@—— 15
Pomocné svetlo AF Infracerveny prijimac dialkového
Kontrolka samospuste ovlddaca ML-L3 ......ccommerreerrsnnnrrreenennn. 84

Kontrolka redukcie efektu m Kontakty procesora

cervenych oci mz adi
rkadlo
Vstavany blesk 33
n Y mBajonet objektivu
B riacidio 5 /e ], f—
atela.......
I vikrofon.. o =

HK Konekt mKonektorUSB................m.........“............77
t konektora

i E Konektor HDMI

n Fn tlacidlo..... SR A |

Tlaéidlo aretécie bajonetu.
nUpevﬁovacia znacka

16
15

[% zatvorenie krytu konektora
Ked'sa konektory nepouzivaju, nasadte kryt konektora. Cudzie predmety
v konektoroch mézu posobit rusivo pri prenose dat.



nGumena’ ocnica nTIaEidlo ................................................. 37
nOkuIa’r hladacika ... 4,25 HKontrolka pristupu na paméatovu
Ovladaci prvok dioptrickej kartu 3
Poistka krytu priestoru pre

korekcie 25 H
B 712610 B 35 I DA 12,13
B 712110 MENU ..o 60 I Koyt priestoru pre batériu
P 11210 .33, 35 B T1CTAIO /O
B Tiacidio Q5/2 ... 35,73 k4 Z4vitna pripojenie stativu
n'naéid'o i 9 mMonitor ........................................ 7,27,35
n'naéid'o H Poistka plroti vypadnutiu batérie pri
mTIaéidIo @ (OK) oo 7 otvorenych dvierkach..................12,13

. L Kryt napdjacieho konektora pre
m Multifunkény volic volitelny napéjaci konektor

mKryt slotu na pamatov kartu....... 12,13



Hladadik

o
fa}

n Zaostrovacie body
n Indikétor zaostreni
i Indikator uzamknutia automatickej

expozicie (AE)
nc'as uzavierky ...
nclona (clonové ¢islo)

|

1
Indikator rezimu $pecidlnych i
efektov 53 E

4k" (zobrazuje sa, ked pamét postacuje
na viac nez 1 000 sNiMOoKk) ............c..... 26

Indikator flexibilnej programovej
automatiky

Indikator eXpoziCie ........uewwrrer
Zobrazenie korekcie expozicie .
Elektronicky dialkomer

) o Indikator korekcie zableskovej

n Vystraha takmer vybitej batérie......... 26 expozicie 9
Pocet zostavajticich snimok................ 26
Pocet snimok zostavajucich do
zaplnenia vyrovnavacej pamate
Indikator zdznamu vyvazenia
bielej farby

Hodnota korekcie expozicie................ 67
Hodnota korekcie zdbleskovej

expozicie

Citlivost ISO ...

Indikator automatického nastavenia
citlivosti 1SO

Poznamka: Zobrazenie znazornené so vietkymiindikdtormirozsvietenymi
slizi na ilustracné ucely.



Voli¢ rezimov
Fotoaparat ponuka vyber z nasledujucich rezimov snimania a rezim
GUIDE:

ReiimyP,S,AaM
« P—Programova automatika ((0 62, 63)
* S—C(lonova automatika (10 62, 63) .
o A—(asova automatika ([ 62, 64) Rezimy Specialnych efektov
* M—Manuélny rezim (10 62, 65) (T53)
| Reiim GUDE (<1 45)

Automatické rezimy
o '& Automatika (10 27)
« & Automatika (vypnuty blesk) ((0 27)

ReZimy motivovych programov

« % Portrét (1151) o % Sport (10 52)
o [ Krajina (10 51) « & Makro (10 52)
o & Dieta (0 51) « K Noény portrét (01 52)




Tlacidlo & (O/a)

Ak chcete vybrat sposob spustania uzavierky
(reZzim snimania), stla¢te tlac¢idlo & (3/a),
potom pomocou multifunkéného voli¢a
zvyraznite pozadovani moznost a stlacte @.

Release mode
Single frame

Rezim Popis

S Single frame (Jednotliva snimka): Po kazdom stlaceni tlacidla spuste
fotoaparat zhotovi jednu fotografiu.

=1 Continuous (Sériové snimanie): Fotoaparat zhotovuje fotografie pocas
stlaceného tlacidla spuste.

@ Quiet shutter release (Tiché snimanie): Tak ako pri jednotlivej snimke, okrem
toho, Ze je znizeny hluk fotoaparatu.
Self-timer (Samospust): Umoziuje zhotovovanie snimok pomocou

® | samospuste. Casovac sa spusti po stlaceni tla¢idla spuste Gplne nadol
a uzavierka sa spusti priblizne po 10 sekundach.
Delayed remote (ML-L3) (Ones} é dialkové ovladanie (ML-L3)): Uzavierka sa

8§25 |spusti2 s po stlaceni tlacidla spuste na volitelnom dialkovom ovladaci

ML-L3.

o)

Quick-response remote (ML-L3) (OkamdZité dialkové ovladanie (ML-L3)): Uzavierka sa
spusti po stlaceni tlacidla spuste na volitefnom dialkovom ovladaci
ML-L3.




Zobrazenie informacii
Zobrazenie nastaveni: Zobrazenie informacii
mozno zobrazit stlacenim tlacidla B.

EsD =@ 00 = 00

Rezim snimania n Indikator ovladania vinetacie ............. 70
o

&' automatika/ H Indikétor peciatky s datumom........... 71

& automatika (vypnuty blesk).... 27
Rezimy motl’vof/)'lycF;\ y ) H Indikator stabilizicie obrazu............... 70

ProgramoV..........ceueeeussssssssssssssseess 31 Indikator riadenia zéblesku
Rezim $pecidlnych efektov........... 53 Indikator korekcie zébleskovej
RezimyP,S,AaM .62 expozicie pre volitelné blesky
nlndika'tor pripojenia Eye-Fi .......cccccce... 71 nReiim SNIMANIA covveveenneranecsssssssssssnnnens
Indikator pripojenia pomocou nlndikétor zvukového znamenia.......... 71
BIUELOOtN.......cvvrrrverrverririnsaiiasssrsssseneens 18
Rezim V lietadle.......eeeceecereeeerennnn 71



NRM @
AFA

|
19 18

Clona (clonové ¢islo)
Zobrazenie clony

Pocet zostdvajlcich snimok................
Indikator z&znamu vyvdZzenia
bielej farby

26

Cas uzavierky ...
Zobrazenie ¢asu uzawerky

orr 66 nk (zobrazuje sa, ked pamét postacuje
Indikator uzamknutia automatickej na viac nez 1000 snimok) . 26
expozicie (AE) H Indikator expozicie ...
Indikator rezimu ¢innosti AF .................. 9 Indikator korekcie expozicie .

EZaostrovaa o1 IRRSRRR R 29 mlkona POMOCNTKA weovvvrervnsenrrermssnnesnenes 90

Indikator batérie 26
Citlivost ISO .9
Zobrazenie citlivosti ISO

Indikator automatického nastavenia
citlivosti 1ISO

Poznamka: Zobrazenie znazornené so vietkymiindikdtormi rozsvietenymi
slizi na ilustracné ucely.

Vypnutie monitora

Ak chcete zrusit zobrazenie informécii o snimani na monitore, stlacte tlacidlo BB
alebo stlacte tlacidlo spuste do polovice. Monitor sa automaticky vypne, ak sa

v priebehu priblizne 8 sekind nevykona ziadny tkon (moznost Auto off timers
(Casové spinace automatického vypinania) v ponuke nastavenia sa da pouzit
na vyber toho, ako dlho zostane monitor zapnuty).



Imena nastaveni: Ak chcete zmenit nastavenia
v spodnej Casti zobrazenia, stlacte tlacidlo Z,
potom zvyraznite polozky pomocou
multifunkéného volic¢a a stlacenim @ zobrazte
moznosti zvyraznenej polozky. Nastavenia
mozete zmenit aj stlacenim tlacidla i pocas

zivého nahladu.

NORM

12

2

’_.\\ Nikon

1
Tlacidlo i

Im{lge qudjity

© AUTO 30N

) E3SD & 00 & 00

11 10 9 8 7

Vyvézenie bielej farby

Upravenie nastaveni pre rozne typy osvetlenia.

Vyberte velkost pre nové fotografie.

Vyberte format siboru a kompresny pomer.

n Velkost snimky
Funkcia Active
D-Lighting

Zlepsi uroven detailov na svetlych a tmavych
miestach za vysokokontrastnych podmienok.

Kvalita snimky
Zébleskovy rezim

Vyberte zébleskovy rezim.

n Citlivost ISO

Ovladanie citlivosti fotoaparatu na svetlo.

vl Korekcia expozicie

Upravenie expozicie z hodnoty nameranej
fotoaparatom, ¢im sa celé obrazové pole zosvetli
alebo stmavi.

Korekcia zableskovej
expozicie

Prisposobte intenzitu zablesku.

Nastavit Picture Control

Picture Control uruju sposob spracovania novych
fotografii. Vyberte Picture Control podla typu scény
alebo vasho tvorivého zdmeru.

Meranie

Vyberte spdsob, akym bude fotoaparat merat
expoziciu.

m Rezim ¢innosti AF

Vyberte sposob volby zaostrovacieho pola.

m ReZim zaostrovania

Zvolte sposob zaostrovania fotoaparatu.




Prvé kroky

Pripevnenie remienka fotoaparatu
Remienok pevne pripevnite k dvom oc¢kam na fotoaparate.

0 9
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Nabijanie batérie

Ak je zastrckovy adaptér sucastou balenia, nadvihnite sietovu zastrcku
a pripojte zastrckovy adaptér tak, ako je to uvedené vliavo dole, pricom
sa uistite, Ze je zastr¢ka Uplne zasunuta. Vlozte batériu a pripojte
nabijacku. Vybita batéria sa nabije Uplne priblizne za hodinu a 50 minut.

cHaRGE 4%
o

1
Nabijanie batérie

Nabijanie dokoncené

% Pocas nabijania

Pocas nabijania nehybte nabijackou a nedotykajte sa batérie. Nedodrzanie tohto
pokynu moéze mat vo velmi zriedkavych pripadoch za nésledok, ze nabijacka
ukaze dokoncenie nabijania, aj ked je batéria nabitd len ciastocne. Ak chcete
znova spustit nabijanie, vyberte batériu a znova ju vlozte.



% Nabijanie batérie

Precitajte si a dodrziavajte vystrahy a upozornenia uvedené na strandch xi — xiv
a86 -89 tejto prirucky. Batériu nabijajte vo vnitornom prostredi pri teplote okolia
5 °C - 35 °C. Batériu nepouzivajte pri teplote okolia niz3ej ako 0 °C ani vy3$sej ako
40 °C; nedodrzanie tohto pokynu by mohlo viest k poskodeniu batérie alebo
znizeniu jej vykonu. Kapacita moze klesnut a doba nabijania sa moze predizit pri
teplotach batérie od 0 °C do 15 °C a od 45 °C do 60 °C. Batéria sa nebude nabijat,
ak je jej teplota nizsia ako 0 °C alebo vyssia ako 60 °C. Ak kontrolka CHARGE rychlo
bliké (priblizne osemkrat za sekundu) pocas nabijania, skontrolujte, ¢i je teplota
v spravnom rozsahu, a potom odpojte nabijacku a vyberte a znova vlozte
batériu. Ak problém pretrvava, ihned'ich prestarite pouzivat a odneste batériu aj
nabijacku predajcovi alebo do autorizovaného servisu spolo¢nosti Nikon.

Neskratujte kontakty nabijacky. NedodrZanie tohto bezpe¢nostného pokynu
moze sposobit prehriatie a poskodenie nabijacky.

Nabijacku pouzivajte len s kompatibilnymi batériami. Ak nabijacku nepouzivate,
odpojte ju od elektrickej zasuvky.

1



VloZenie batérie a pamatovej karty

Pred vlozenim alebo vybratim batérie alebo paméatovych kariet sa
uistite, ze je hlavny vypinac v polohe OFF (VYP.). Vlozte batériu podla
obrazka, pricom pomocou batérie udrzujte oranzovu poistku proti
vypadnutiu batérie pri otvorenych dvierkach potlacenu do strany.
Poistka zaisti batériu na mieste po jej Uplnom zasunuti.

X
9,

¥

7

|
Poistka proti vypadnutiu
batérie pri otvorenych
dvierkach
Drzte paméatovu kartu obratenu podla obrazka a zasunite ju, az kym
nezapadne na miesto.

Batéria hodin

Hodiny fotoaparatu s napéjané z nezévislého, nabijatelného zdroja energie,
ktory sa nabija podla potreby, ked je vlozena hlavna batéria. Tri dni nabijania
stacia na napajanie hodin priblizne na jeden mesiac. Ak sa po zapnuti
fotoaparatu zobrazi varovné hlasenie, ze hodiny nie st nastavené, batéria hodin
je vybita a hodiny sa resetovali. Na hodindch nastavte spravny ¢as a datum.



1 Vyberanie batérie a pamtovych kariet
Vyberanie batérie

Ak chcete vybrat batériu, vypnite fotoaparat
a otvorte kryt priestoru pre batériu. Batériu
uvolnite stla¢enim poistky proti vypadnutiu
batérie pri otvorenych dvierkach v smere Sipky
a potom batériu vytiahnite rukou.

Vyberanie pamatovych kariet

Po overeni, Ze kontrolka pristupu na
pamatovu kartu nesvieti, vypnite fotoaparat,
otvorte kryt slotu na paméatovu kartu

a potlacenim karty ju vysurite (D). Paméatovd
kartu mézete potom vybrat rukou (@).

Formatovanie pamétovych kariet

Ak idete pamatovu kartu pouzit prvykrat vo - SETUP MENU
fotoaparate alebo karta bola naformétovana | Reset setup options

v inom zariadeni, zvolte Format memory card (7]

A ; g Date stamp OFF
(Formatovat pamétovu kartu) v ponuke (iEToE ==
nastavenia a podla pokynov na obrazovke ") [anguage @
naformatuijte kartu ({0 71). Vezmite do tvahy, ze Monitor brightness 0

, P a0 Caw Info display format {info
tymto sa natrvalo odstrdnia vsetky udaje, ktoré moZe  [ERlmeme Ty oN

karta obsahovat. Pred formatovanim pamatovej
karty z nej skopirujte do pocitaca vsetky fotografie a ostatné udaje, ktoré chcete
zachovat.



% Pamitové karty

« Pamatové karty mozu byt po pouzivani horlice. Pamétové karty vyberajte
z fotoaparatu opatrne.

« Pocas formatovania pamétovej karty alebo zépisu, odstrariovania ¢i
kopirovania udajov do poéitaca nevyberajte pamatovu kartu z fotoaparatu,
nevypinajte fotoaparat a nevyberajte ani neodpéjajte zdroj energie.
Nedodrzanie tychto pokynov méze spdsobit stratu tidajov alebo poskodenie
fotoaparatu alebo pamatovej karty.

« Nedotykajte sa kontaktov pamétovej karty prstami ani kovovymi predmetmi.

« Neohybajte ju, davajte pozor, aby vam nespadla a nevystavuijte ju silnym
fyzickym otrasom.

« Na puzdro pamétovej karty nepdsobte nadmernou silou. Nedodrzanie tohto
pokynu méze spdsobit poskodenie pamatovej karty.

« Pamatovu kartu nevystavujte vode, teplu, vysokej vihkosti ani priamemu
slne¢nému svetlu.

« Pamatové karty neformatujte v pocitaci.



Pripojenie objektivu
Po odstraneni objektivu alebo krytky tela je potrebné davat pozor, aby
do fotoaparatu nevnikol prach.

Odstrdrite krytku tela
fotoapardtu

Odstrdrite zadny kryt -
objektivu ©)

Upevriovacia znacka (fotoapardt)
|

e ¢

S

5
=)

£
h

o"
o
Zarovnajte upevriovacie C:P
znacky Upevriovacia znacka (objektiv)

o BN <&

Otdcajte objektiv tak, ako je to zndzornené dovtedy, kym nezacvakne na miesto.

Pred zhotovovanim snimok nezabudnite odstranit kryt objektivu.
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0dpojenie objektivu

Pred odpojenim alebo vymenou objektivu sa
uistite, Ze je fotoaparat vypnuty. Ak chcete odpojit
objektiv, podrzte stlacené tlacidlo aretacie
bajonetu () a zéroven otacajte objektiv v smere
hodinovych ruciciek (®). Po odpojeni objektivu
nasadte spat kryty objektivu a krytku tela
fotoaparatu.

Objektivy s tlacidlom tubusu zastivatelného objektivu

Pred pouzitim fotoaparatu odistite a vysurte objektiv. Pri podrzani stlaceného
tlacidla tubusu zasuvatelného objektivu (D) otocte krizok zoomu tak, ako je to
znazornené (@).

1
Tlacidlo tubusu zasuvatelného objektivu

Snimky sa nedaju zhotovovat, ked je objektiv
zasunuty; ak sa zobrazi chybové hlasenie
v dosledku zapnutia fotoaparatu so zasunutym .

. o 251 a Ao 2 Before taking photos,
objektivom, otacajte kriZzok zoomu dovtedy, kym SEIC R
sa toto hlasenie neprestane zobrazovat. to extend the lens.

Zastivanie objektivov s tlacidlom tubusu zastvatelného objektivu
Ak chcete zasunut objektiv, ked'sa fotoaparat
nepouziva, podrzte stlacené tlacidlo tubusu
zastvatelného objektivu (D) a otocte krizok
zoomu do polohy ,L” (zaistené) tak, ako je to
znazornené (@). Objektiv zasunte pred jeho
odpojenim od fotoaparatu, pricom dévajte pozor,
aby ste nestlacili tlacidlo tubusu zasuvatelného
objektivu pri pripajani alebo odpéjani objektivu.




Nastavenie fotoaparatu

I Instaldcia zo smartfonu alebo tabletu

Pred dalsim postupom nainstalujte aplikaciu SnapBridge

tak, ako je to popisané na vnutornej strane prednej obalky

a aktivujte funkciu Bluetooth vo svojom smartfone alebo

tablete (v dalSom texte ako ,zariadenia smart”). Vezmite do

uvahy, ze skutoc¢né zobrazenia fotoaparatu a zariadenia

smart sa moézu lisit od tych, ktoré s uvedené niZie. -

1 Zapnite fotoaparat.

Zobrazi sa dialdgové okno na volbu jazyka. Language
Bbarapcku
Cestina
Dansk

Deutsch
Espaniol
ENAnvika
Francais

Pomocou multifunkéného voli¢a a tlacidla @ sa mézete pohybovat
v ponukach.

)

— &

A
Hlavny vypinac

® Nahor

Tlacidlo @ (volba)

@ Dolava & Doprava

@ Nadol

Multifunkény voli¢

Stla¢enim @ a @ zvyraznite jazyk a stlatenim @ ho zvolte. Jazyk je
mozné kedykolvek zmenit pomocou moznosti Language (Jazyk)
v ponuke nastavenia.
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2 Stlacte @), ked'sa zobrazi dial6gové okno
® s

uvedené vpravo.

Yig . B Use SnapBridge to send photos to your
Ak n.echc’et.e pouzit Zarladen Iev smartna smart device and share them online.
konfiguraciu fotoaparatu, stlacte MENU

To skip this screen and set SnapBridge
(D:l 24)- later from the SETUP MENU, press

MENU.

[MENUNE)

Fotoaparat bude ¢akat na pripojenie; 2”3“5””“
amera

- 3 Sparujte fotoaparat a zariadenie smart. )

spustite aplikédciu SnapBridge v zariadeni

smart a postupujte podla pokynov na On your smart device, go to the app

. g , store and search for SnapBridge. After
obrazovke, aby ste mohli klepnUt na ndzov | instaliing, open the SnapBridge app.
fotoaparatu, s ktorym chcete vykonat

srovani
Sparovanie.

Connect to Camera




4 Skontrolujte overovaci kéd (vezmite do
uvahy, zZe sa tento kéd nemusi
v niektorych verziach iOS zobrazit, ale
mali by ste postupovat podla nizsie
uvedenych krokov, aj ked'sa dany koéd
nezobrazuje).
Po potvrdeni toho, Ze fotoaparat aj
zariadenie smart zobrazuju rovnaky
Sestciferny overovaci kéd, postupujte

Confirm that the same authentication
code is displayed on the smart device
and press OK.

Fotoaparadt

podla nizsie uvedenych krokov, aby ste dokoncili sparovanie.

« Na fotoaparate stlacte @9.

« Na zariadeni smart klepnite na Pairing (Parovanie) (nazov tlacidla sa

meni podla zariadenia smart).

5 Stla¢te @), ked'sa zobrazi dial6gové okno
uvedené vpravo.
Teraz ste zriadili trvalé spojenie medzi
fotoaparatom a zariadenim smart. Ak sa na
fotoaparate zobrazi Unable to connect.
(Nie je mozné sa pripojit.), zobrazenie sa
po kratkej prestavke zmeni. Vratte sa na
krok 3.

Your camera and smart device are
connected!

SnapBridge will send your photos to
your smart device as they are taken.

(Q3Next
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6 Postupujte podla pokynov na obrazovke, aby ste dokoncili proces

instalacie.

Ak chcete zaznamenat Udaje o polohe s fotografiami, po vyzve zvolte
moznost Yes (Ano) a aktivujte funkciu ziskavania udajov o polohe

v aplikacii SnapBridge aj v samotnom zariadeni smart (dalsie
informdcie ndjdete v dokumentacii dodanej spolu so zariadenim
smart). Mozete tiez synchronizovat hodiny fotoaparatu s casom,
ktory uvéadza zariadenie smart, a to volbou moznosti Yes (Ano) po
vyzve a aktivaciou synchronizacie v aplikacii SnapBridge. Ak zvolite
moznost No (Nie), nastavte hodiny fotoaparatu z ponuk tak, ako je to
popisané v kroku 3 na strane 24.

Instalacia je dokoncena, ked'sa fotoaparat vrati do zobrazenia
snimania. Dal3ie informécie o pouzivani aplikacie SnapBridge
najdete na strane 21.



Co dokaze aplikacia SnapBridge

Aplikacia SnapBridge sa da pouzit na mnozstvo uloh, ked sa fotoaparat sparuje
so zariadenim smart. Dalsie informdcie o nizsie uvedenych funkciéch najdete

v online pomocnikovi aplikacie SnapBridge.

Automatické odosielanie

Pri vychodiskovych nastaveniach sa fotografie vo forméate JPEG budu

automaticky odosielat do zariadenia smart po ich zhotoveni (automatické

odosielanie nie je dostupné pri videosekvenciach ani snimkach vo forméte

NEF/RAW, pricom sa automaticky pozastavi, ked'Groven nabitia batérie klesne na

(®). Pred odoslanim snimok umiestnite zariadenie smart blizko fotoaparatu

a spustite aplikdciu SnapBridge. Tu je niekolko tipov na odosielanie snimok:

« Deaktivacia automatického odosielania: Ak chcete deaktivovat automatické
odosielanie, zvolte moznost Off (Vyp.) pre Send to smart device (auto)
(Odosielat do zariadenia smart (automaticky)) v ponuke nastavenia
fotoaparatu (M 71).

« Odoslanie vybratych snimok: Ak chcete odoslat snimky, ktoré sa predtym neodoslali

pomocou automatického odosielania, stlacte tlacidlo i fotoaparatu pocas

prehravania a vyberte snimky pomocou Select to send to smart device/
deselect (Vybrat/zrusit vyber na odoslanie do zariadenia smart) alebo
vyberte snimky pomocou moznosti Select to send to smart device (Vybratna

odoslanie do zariadenia smart) v ponuke prehravania fotoaparatu (1 70).

Vezmite do Uvahy, Ze pokial je Gcinné trvalé spojenie medzi fotoaparatom

a zariadenim smart, snimky sa budui odosielat automaticky, aj ked'je fotoaparat

vypnuty. Kontrolka pristupu na paméatovu kartu (22 31) bude nepretrzite blikat,

pokial je fotoaparat vypnuty, ale to neznamena poruchu. Odosielanie sa vsak

automaticky pozastavi, ked Urover nabitia batérie klesne na .

Zmena velkosti snimok na odoslanie: Vyberte velkost na odoslanie v aplikacii

SnapBridge. Vychodiskovéa hodnota je 2 megapixely.

Vkladanie informécii o fotografii: Pomocou aplikacie SnapBridge vyberte

informacie, ktoré sa vloZia na fotografie skopirované do zariadenia smart.

Poznamky a informacie o autorskych pravach sa daju vopred zadat v ponuke

nastavenia fotoaparatu. Mozete tiez vlozit text zadany v aplikacii SnapBridge.
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Tipy pre bezdrotové siete

« Péarovanie: Ak chcete sparovat fotoaparat so zariadenim smart (napriklad
s novym zariadenim alebo v pripade, Ze ste sa nerozhodli sparovat fotoaparat
so zariadenim smart pocas instalacie), zvolte Set (Nastavit) pre Connect to
smart device (Pripojit k zariadeniu smart) v ponuke nastavenia fotoaparatu
a postupujte podla pokynov na strane 18, a to od kroku 3. Fotoaparat je mozné
sparovat maximalne s piatimi zariadeniami smart, ale sti¢asne pripojit len
k jednému zariadeniu.

Dalie funkcie aplikdcie SnapBridge

« Prezeranie snimok zo zariadenia smart: Zariadenie smart mozete pouzit na
prezeranie a stahovanie snimok do fotoaparatu. Tato moznost je dostupnd, aj
ked je fotoaparat vypnuty.

4 Postup v pripade, 7e je pouzivanie bezdrétovych zariadeni zakazané

Tam, kde je pouzivanie bezdrétovych zariadeni zakédzané, deaktivujte
bezdrétové funkcie v ponuke nastavenia fotoaparatu volbou moznosti Enable
(Zapnuté) pre Airplane mode (Rezim V lietadle). Tymto sa docasne prerusi
trvalé spojenie so zariadenim smart, ale spojenie sa automaticky obnovi, ked'sa
rezim V lietadle deaktivuje.



IR Nastavenie z poniik fotoapardtu
Hodiny fotoaparatu sa daju nastavit manualne.

1 Zapnite fotoaparat.

Zobrazi sa dial6gové okno na volbu jazyka. Language
Bbarapcku
Cestina
Dansk

Deutsch
Espaniol
ENAnvika
Francais

Pomocou multifunkéného voli¢a a tlacidla @ sa méZete pohybovat
v ponukach.

!:
AR
Hlavny vypinac

@ Nahor

Tlacidlo @ (volba)

@ Dolava & Doprava

@ Nadol

Multifunkény voli¢

Stlacenim @ a @ zvyraznite jazyk a stlacenim @ ho zvolte. Jazyk je
mozné kedykolvek zmenit pomocou moznosti Language (Jazyk)
v ponuke nastavenia.
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2 Stlacte MENU, ked'sa zobrazi dialogové
® SY]

okno uvedené vpravo.
Use SnapBridge to send photos to your
smart device and share them online.

To skip this screen and set SnapBridge
later from the SETUP MENU, press

MENU.

Tlacidlo MENU

3 Nastavte hodiny fotoaparatu.
Na nastavenie hodin fotoaparatu pouzite multifunkcny voli¢
a tlacidlo 9.

Time zone and date
Date format

Time zone

.

¢

Y/N/D Year/Month/Day
WD/Y Month/Day/Year

[D/M/Y Day/Month/Year

London, Casablanca
utc o

Volba formdtu ddtumu

Time zone and date

Date and time
Y M D H M S

Time zone and date
Daylight saving time

-
b1 904 15 10§00 00)

Volba mozZnosti letného casu Nastavenie ¢asu a ddtumu (vezmite do
uvahy, Ze tento fotoapardt pouzZiva
hodiny s 24-hodinovym formdtom)

Hodiny sa daju nastavit kedykolvek pomocou moznosti Time zone
and date (Casové pasmo a datum) > Date and time (Datum a ¢as)
v ponuke nastavenia.
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7 ve

Zaostrenie hladacika

Po odstraneni krytu objektivu
otdacajte ovladaci prvok
dioptrickej korekcie dovtedy, kym
nebudu zaostrovacie body
zaostrené. Pri obsluhe
ovladacieho prvku s okom na
hladaciku je potrebné davat
pozor, aby ste si prstom alebo nechtom neporanili oko.

-~y - | Zaostrovacie __| - -
- e body =

Zobrazenie v hladdciku nie je Zobrazenie v hladdc¢iku je
zaostrené zaostrené

Fotoaparat je teraz pripraveny na pouzitie. Dalsie informacie o snimani
fotografii najdete na strane 27.
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Stav batérie a pocet zostavajlucich snimok

Stlacte tlacidlo B8 a skontrolujte stav batérie a pocet zostavajucich

snimok v zobrazeni informacii.

Stav batérie

Tiacidlo &

Stav batérie

Pocet zostdvajticich snimok

Ak je batéria takmer vybitd, vystraha sa zobrazi aj v hladaciku. Ak sa
zobrazenie informacii po stlaceni tlacidla B8 neobjavi, znamena to, ze
batéria je Uplne vybitd a musi sa nabit.

Zobrazenie Hiadatik Popis
informacii
@ — Batéria je Uplne nabitd.
m - Batéria je Ciastocne vybita.
Batéria je takmer vybita. Pripravte si Uplne
(o | e ] nabitu nahradnu batériu alebo sa pripravte na
nabijanie batérie.
(l;lf;) (l;?ké) Batéria je Uplne vybitd. Nabite batériu.

Pocet zostavajucich snimok

Hodnoty nad 1 000 sa zobrazia v tisicoch, vyznacené pismenom ,k".



Zakladné fotografovanie a prehravanie

Rezimy fotografovania sposobom ,namier
a snimaj” (& a ®)

V tejto Casti je popisany spdsob zhotovovania

fotografii v rezimoch & a ®. & a ® st automatické

rezimy sposobu ,namier a snimaj*, v ktorych vaésinu Qj;o
nastaveni vykonava fotoaparat podla podmienok @
snimania; jediny rozdiel medzi tymito dvoma X
reZimami je ten, Ze v rezime & sa neodpali blesk.

1 Otocte voli¢ rezimov do Voli¢ rezimov
polohy & alebo ®. B2

- éAquB/aé" c(>‘°/“— S
a ol | %)
T "~ )

Kompoziciu fotografii je mozné vytvorit
v hladaciku alebo na monitore (Zivy
néahlad). Ak chcete spustit Zivy nahlad,
stlacte tlacidlo @.

1
Tlacidlo

AY N
1 1
Vytvdranie kompozicie Vytvdranie kompozicie
snimok v hladdciku snimok na monitore (Zivy
ndhlad)
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2 Pripravte fotoaparat.
Fotografovanie pomocou hladacika: Pri vytvarani kompozicie fotografii
v hladaciku uchopte pravou rukou grip fotoaparatu a lavou rukou
zaroven podopierajte telo fotoaparatu alebo objektiv. Lakte pritlacte
na bo¢né strany hrude.

Zivy nahlad: Pri vytvarani kompozicie fotografii na monitore uchopte
pravou rukou grip fotoaparatu a lavou rukou podopierajte objektiv.

Vytvaranie kompozicie fotografii s orientaciou na vysku (portrét)
Pri vytvarani kompozicie fotografii s orientaciou na vysku (portrét) uchopte
fotoaparat tak, ako je to zobrazené nizsie.

Vytvdranie kompozicie fotografii Vytvdranie kompozicie fotografii na
v hladdciku monitore



3 Vytvorte kompoziciu fotografie.
Fotografovanie pomocou hladacika: Vytvorte
kompoziciu fotografie v hladaciku
s hlavnym objektom umiestnenym
minimélne v jednom z 11 zaostrovacich
bodov.

Zivy nahlad: Pri vychodiskovych
nastaveniach fotoaparat automaticky
rozpozna tvare a zvoli zaostrovaci bod. Ak
nedojde k rozpoznaniu Ziadnej tvare,
fotoaparat zaostri na objekty blizko stredu
obrazového pola.

Y o ....,so

Zaostrovaci bod

Pred zaostrenim otoc¢enim krdzka zoomu nastavte Pnbllzenle

ohniskovu vzdialenost a vytvorte kompoziciu
fotografie. Pomocou krizku zoomu si priblizite
objekt tak, aby vyplnil vacsi priestor obrazového
pola, alebo ho oddialite tak, aby sa na kone¢nej
fotografii zvacsila viditelnd oblast (vacsiu
ohniskovu vzdialenost na stupnici ohniskovych
vzdialenosti vyberte na priblizenie, kratsiu
ohniskovu vzdialenost na oddialenie).

Oddialenie
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4 Stlacte tlacidlo spuste do
polovice.
Fotografovanie pomocou hladacika:
Stla¢enim tlacidla spuste do =
polovice zaostrite (ak je v
snimany objekt slabo g\
osvetleny, moze sa vysunut
blesk a rozsvietit pomocné
svetlo AF). Ked je proces
zaostrovania dokonceny, ozve sa zvukové znamenie (nemusi sa
ozvat, ak sa objekt pohybuje) a v hladaciku sa zobrazi indikator
zaostrenia (@).

Indikdtor zaostrenia

Indikdtor zaostrenia Popis
[ J Objekt je zaostreny.
[ J Fotoaparat nedokaze zaostrit pomocou automatického
(blikd) zaostrovania. Pozrite si stranu 91.

Zivy nahlad: Zaostrovaci bod blika zelenou
farbou, pokial fotoaparat zaostruje. Ak
fotoaparat dokaze zaostrit, zaostrovaci
bod sa zobrazi nazeleno; v opacnom
pripade bude zaostrovaci bod blikat

nacerveno. =y
® V125 £5.6 104100 [r17]




5 Snimajte.
Plynulym stlacenim tlacidla
spuste Uplne nadol zhotovte
fotografiu. Rozsvieti sa
kontrolka pristupu na ’
pamatovu kartu a na monitore
sa na par sekund zobrazi
zhotovena fotografia. Kym
nezhasne kontrolka pristupu
a kym sa nedokonci
zaznamendvanie, nevysuvajte
pamdtovu kartu a nevyberajte
ani neodpdjajte zdroj energie.

Kontrolka

NORMAL
(£36000x4000

Ak chcete Zivy nahlad ukoncit, stlacte
tlacidlo .

Tlatidlo spuste
Fotoaparat je vybaveny dvojpolohovym tlac¢idlom spuste. Pri stlaceni tlacidla
spuste do polovice fotoaparat zaostri. Ak chcete zhotovit fotografiu, stlacte

tlacidlo spuste uplne nadol.
S /

o * | o
Zaostrenie: stlacte do Snimanie: stlacte dplne
polovice nadol

Stlacenim tlacidla spuste do polovice sa ukonci aj prehravanie a pripravi sa
fotoaparat na okamzité pouzitie.
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Automaticky vyber motivov (Automaticky voli¢ motivov)
Ak sa zivy nahlad zvoli v rezime & alebo ®,
fotoaparat automaticky analyzuje objekt a zvoli
vhodny rezim snimania, ked'sa tlacidlo spuste
stlac¢i do polovice na zaostrenie pomocou
automatického zaostrovania. Zvoleny rezim sa
zobrazi na monitore.

L

[r17]

%" | Portrét Objekty s tvarami ludi

" | Krajina Krajiny a panordmy miest

¥ | Makro Objekty v blizkosti fotoaparatu

B" | Nocny portrét | Objekty s tvarami na tmavom pozadi

& % Objekty Yhodnf’ pre r.eiimv‘vi"x'“ alebo @,,alebo tak’é,.!<toré

@ ) nespadaju do Ziadnej z vy3sie uvedenych kategorii
(vypnuty blesk)

Casovy spinac pohotovostného rezimu (fotografovanie pomocou hladacika)
Hladécik a zobrazenie informdcii sa vypnu, ak sa v priebehu [ =
priblizne 6smich sekind nevykona Ziadny ukon, ¢im sa znizi v
spotreba energie batérie. Ak chcete zobrazenie obnovit, stlacte

tla¢idlo spuste do polovice. Dizku ¢asu pred automatickym é ;
uplynutim intervalu ¢asového spinaca pohotovostného rezimu je

mozné zvolit pomocou moznosti Auto off timers (Casové spinace
automatického vypinania) v ponuke nastavenia (10 71).

I i25 £ g

Vypnuté expozimetre Zapnuté expozimetre

Zobrazenie odpocitavania (Zivy nahlad)

Odpocitavanie sa zobrazi 30 sekiind pred automatickym ukoncenim Zivého
nahladu (farba ¢asovaca sa zmeni na ¢ervent 5 s pred uplynutim intervalu
¢asového spinaca automatického vypinania (Auto off timers (Casové spinace
automatického vypinania); (1 71) alebo v pripade, Ze sa Zivy nahlad musi
ukoncit kvoli ochrane vnitornych obvodov). V zévislosti od podmienok
snimania sa moze ¢asovac zobrazit bezprostredne po volbe Zivého nahladu.



Vstavany blesk

Ak sa na spravnu expoziciu vyZzaduje dodatoc¢né
osvetlenie v rezime &, vstavany blesk sa
automaticky vysunie, ked'sa tlacidlo spuste stlaci
do polovice. Ak je blesk vysunuty, fotografie je
mozné zhotovovat len vtedy, ked'je zobrazeny
indikator pripravenosti blesku (%). Ak indikator
pripravenosti blesku nie je zobrazeny, znamena
to, Ze blesk sa nabija. Uvolnite na chvilu tlacidlo
spuste a skuste znova.

Ked'sa blesk nepouziva, vratte ho do sklopenej
polohy jemnym zatla¢enim nadol, az kym
nezaklapne.

Kontrola priblizenia Zivého nahladu

Ak chcete zvacsit zobrazenie na monitore az do priblizne 8,3x kvéli presnému
zaostreniu, stlacte tlacidlo . Pokial je pohlad cez objektiv priblizeny, v pravom
dolnom rohu displeja sa bude zobrazovat navigacné okno v sivom rdmceku.
Pomocou multifunkéného voli¢a sa mozete posuvat po ¢astiach obrazového
pola, ktoré nie st na monitore viditelné, alebo stlatenim &= (?) zobrazenie

oddialte.

Ie

a” {-A.)

-

Tlacidlo |

Navigacné okno
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Snimanie so Zivym nahladom

Hoci to na findlnej snimke nebude viditelné, na monitore sa mézu objavit
potrhané obrysy, rozptyl farieb, moiré a svetlé body, zatial ¢o sa v niektorych
Castiach s blikajucimi tabulami a inymi zdrojmi prerusovaného svetla mézu
objavit jasné oblasti alebo pasy, alebo sa mézu objavit v pripade, Ze je snimany
objekt nakratko osvetleny prerusovanym alebo inym jasnym, kratkodobym
zdrojom svetla. Okrem toho sa méze vyskytnut skreslenie pri pohybujucich sa
objektoch, a to najma v pripade, ked'sa fotoaparatom otaca (panoramuje)

v horizontdlnom smere alebo sa v horizontdlnom smere vysokou rychlostou
pohybuje objekt v rdmci obrazového pola. Blikanie a prizkovanie viditelné na
monitore pri osvetleni Ziarivkami, ortutovymi alebo sodikovymi vybojkami sa da
redukovat pomocou moznosti Flicker reduction (Potlaéenie rusenia) (1 71),
aj ked' pri niektorych ¢asoch uzavierky moézu byt este aj potom na findlnej
fotografii viditelné. Nikdy nemierte fotoaparatom na sinko ani iné silné zdroje
svetla. Nedodrzanie tohto pokynu méze viest k poskodeniu vnitornych
obvodov fotoaparatu. Zivy nahlad sa ukonéi automaticky, ak sa voli¢ rezimov
otoci do polohy GUIDE, alebo sa voli¢ rezimov oto¢i z polohy GUIDE na iné
nastavenie.

Aby sa zabranilo prenikaniu svetla cez hladacik a jeho zobrazeniu na fotografii
alebo zasahovaniu do expozicie, odporic¢ame, aby ste pred zhotovovanim
snimok bez prilozenia oka k hladaciku zakryli hfadacik rukou alebo inym
predmetom, ako je napriklad volitelny kryt okulara hladacika.



Prezeranie fotografii
Stlacenim [*] sa zobrazi snimka na monitore.

®

H‘ 10003400  DSC_0012. JPG NORMAL
15/04/2016 11:03:30 £16000x4000

L}
Tlacidlo =]

Stlacenim © alebo € zobrazite dalie snimky.

Il Zobrazenie miniatir
Ak chcete zobrazit snimky vo forme ,indexov” @
so Styrmi, deviatimi alebo 72 snimkami
(zobrazenie miniatur), stlacte tla¢idlo &= (?).
Pomocou multifunkéného volic¢a alebo

prikazového volica zvyraznite snimky ® T
a stla¢enim tlacidla @ zobrazte zvyraznenu

snimku na celej obrazovke. Stla¢enim tlacidla I
& zmensite pocet zobrazenych snimok. Tiacidlo S (?)

310003400
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Il Prehrdvanie podla kalenddra

Ak chcete zobrazit snimky zhotovené v ramci
zvoleného datumu (zobrazenie kalendara),
stlacte tlacidlo Q= (?), ked je zobrazenych

72 snimok. Stla¢anim tla¢idla &= (?) mézete
prepinat medzi zoznamom datumov

a zoznamom miniatur v rdmci zvoleného
datumu. Pomocou multifunkéného volica
zvyraznite datumy v zozname datumov alebo
zvyraznite snimky v zozname miniatur.
Stla¢enim &, ked'sa kurzor nachadza

v zozname datumov, sa vratite do
72-snimkového zobrazenia.

Zoznam ddtumov

Zoznam miniatur



Odstranovanie neziaducich fotografii

Ak chcete odstranit fotografiu aktualne zobrazenu na monitore, stlacte
tlacidlo @. Majte na pamiiti, Ze odstrdnené fotografie sa nedaju obnovit.

1 Zobrazte fotografiu.
Zobrazte fotografiu, ktoru chcete
odstranit.

i

1
Tlacidlo =]

2 Odstraiite fotografiu.
Stlacte tlacidlo . Zobrazi sa dialégové
okno s potvrdenim; opatovnym stlacenim
tlacidla @ odstrante snimku a vrétte sa do
rezimu prehrdvania.

Tlacidlo @

Delete?

10003400  DSC_0012. JPG
15/04/2016 11:03:30
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Zaznam videosekvencii

Videosekvencie sa daju zaznamendavat v rezime zivého nahladu.

1 Stlacte tlacidlo .
Na monitore sa zobrazi pohlad cez
objektiv.

% Ikona b=y
Ikona ¥ naznaduje, Ze videosekvencie sa
nedaju zaznamenavat.

1
Tlacidlo

. 2 Pripravte fotoaparat.

Uchopte pravou rukou grip fotoaparatu a favou rukou zaroven
podopierajte telo fotoaparatu alebo objektiv.

38

3 Zaostrite.
Ak chcete zaostrit, stlacte tlacidlo spuste
do polovice.




4 Spustte zaznam.
Ak chcete spustit zaznamenavanie, stlacte
tlacidlo zaznamu videosekvencii. Na
monitore sa bude zobrazovat indikator
zdznamu a zostavajuci ¢as zaznamu.

Tlacidlo zaznamu
videosekvencii

Indikdtor zdznamu

V125 fl|.6 04100 [ 1.8k

5 Ukoncite zaznam.
Dalsim stlacenim tlacidla zdéznamu
videosekvencii ukoncite zaznam. Zaznam
sa automaticky ukonc¢i po dosiahnuti
maximalnej dizky zdznamu, zaplneni
pamatovej karty, alebo po volbe iného
rezimu. Zivy nahlad ukonéite stlacenim
tlacidla @.
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Maximalna dizka

Maximalna velkost jednotlivych siborov videosekvencii je 4 GB; maximélna dizka
sa meni podla moznosti zvolenych pre Movie settings (Nastavenia
videosekvencii) > Frame size/frame rate (Velkost obrazu/frekvencia
snimania) a Movie quality (Kvalita videosekvencie) v ponuke snimania (22 70)
tak, ako je to zobrazené nizsie. Vezmite do Uvahy, Ze v zdvislosti od rychlosti zapisu
pamétovej karty sa méze snimanie skoncit este pred dosiahnutim tejto dizky.

Kvalita videosekvencie | Velkost obrazu/frekvencia snimania ' Maximalna dizka 2

& 1920%1080; 60p
B 1920%1080; 50p

10 min.

H 1920%1080; 30p
55 1920%1080; 25p
&t 1920%1080; 24p 20 min.
0H 1280% 720; 60p
0 1280% 720; 50p

High quality
(Vysoka kvalita)

& 1920%1080; 60p

— 20 min.
& 1920%1080; 50p

it 1920%1080; 30p
s 1920%1080; 25p
ifn 1920%1080; 24p 29 min.59's
@ik 1280% 720; 60p
0k 1280x 720; 50p

Normal
(Normalna)

1 Uvedend hodnota. Skutocné frekvencie snimania pre 60p, 50p, 30p, 25p a 24p st 59,94, 50, 29,97, 25
23,976 snimok za sekundu v uvedenom poradi.

2 Videosekvencie zaznamenané v rezime efektu zmenseniny majd pri prehravani dfzku maximalne tri
minuty.



% zaznam videosekvencii

Na monitore a na findlnej videosekvencii pri osvetleni Ziarivkami, ortutovymi
alebo sodikovymi vybojkami, alebo pri objektoch v pohybe, obzvlast pri otacani
(panoramovani) fotoaparatom v horizontalnom smere ¢i pri rychlom pohybe
objektu v horizontdlnom smere v ramci obrazového pola méze byt viditelné
blikanie, pruzkovanie alebo skreslenie (blikanie a priuzkovanie je mozné potlacit
pomocou moznosti Flicker reduction (Potlacenie rusenia); 10 71). Mézu sa
objavit aj potrhané obrysy, rozptyl farieb, moiré a jasné body. Jasné oblasti alebo
pasy sa mozu objavit v niektorych oblastiach obrazového pola pri blikajucich
tabuliach a inych prerusovanych svetelnych zdrojoch, alebo ak dojde ku
kratkodobému osvetleniu objektu stroboskopickym alebo inym jasnym,
kratkodobym zdrojom svetla. Nikdy nemierte fotoaparatom na sinko ani iné silné
zdroje svetla. Nedodrzanie tohto pokynu moéze viest k poskodeniu vnutornych
obvodov fotoaparatu.

Tento fotoaparat dokaze zaznamenavat obraz aj zvuk; nezakryvajte mikrofén
pocas snimania. Nezabudnite, Ze vstavany mikrofén méze zaznamenat hluk
objektivu pocas automatického zaostrovania a stabilizacie obrazu.

Pocas videosekvencie sa neda pouzivat osvetlenie bleskom.

% zobrazenie odpocitavania

Odpocitavanie sa zobrazi 30 sekind pred automatickym ukoncenim Zivého
nahladu. V zavislosti od podmienok snimania sa moze ¢asovac zobrazit hned po
zacati zaznamu videosekvencie. Vezmite do Gvahy, Zze bez ohladu na dostupnu
dobu zaznamu sa zivy nahlad ukon¢i automaticky po uplynuti intervalu
Casovaca.
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Prezeranie videosekvencii
Stlacenim [=] spustite prehravanie a potom rolujte cez snimky dovtedy,
kym sa nezobrazi videosekvencia (ozna¢ena ikonou ).

I

1
Tlacidlo =1

Stla¢enim @ spustite prehravanie; vasu aktualnu polohu naznacuje
ukazovatel pozicie videosekvencie.

Ikona "R Dizka Aktudlna poloha/celkovd dlzka

Play
10003400 DSC_0014. HOV
15/04/2016 11:03: 30

Ukazovatel' pozicie Sprievodca
videosekvencie
Hlasitost
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Mézete vykonavat nasledujuce ¢innosti:

Ak chcete Pouzite Popis
Pozastavit Pozastavenie prehravania.
Pokra¢ovanie v prehravani pri
Prehrat pozastavenej videosekvencii alebo pocas

zrychleného pohybu dopredu/dozadu.

Vykonat zrychleny
pohyb dopredu/
dozadu

Rychlost sa zvysuje po kazdom stlaceni od
2x do 4x do 8% do 16x; tlacidlo podrzte
stlacené, ak chcete preskocit na zaciatok
alebo koniec videosekvencie (prvé snimka
je oznacena B v pravom hornom rohu
monitora, posledna snimka ). Pri
pozastaveni prehravania sa
videosekvencia vréti alebo posunie
zakazdym o jednu snimku; ak podrzite
tlacidlo stlacené, bude sa nepretrzite
posuvat dopredu alebo dozadu.

Spustit spomalené
prehravanie

Stlacenim @ pocas pozastavenej
videosekvencie spustite spomalené
prehravanie.

Preskocito 10's

Otocenim prikazového volic¢a preskocite
dopredu alebo dozadu o 10s.

Nastavit hlasitost

Stla¢enim R hlasitost zvysite, stla¢enim
Q= (?) znizite.

Uskuto¢nit ndvratdo
prehravania snimok
na celej obrazovke

Stlacenim =] alebo & prejdete do rezimu
prehravania snimok na celej obrazovke.
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Odstranovanie neziaducich videosekvencii

Ak chcete odstranit videosekvenciu aktualne zobrazent na monitore,
stlacte tlacidlo . Majte na pamditi, Ze odstrdnené videosekvencie sa
nedaju obnovit.

1 Zobrazte videosekvenciu.
Zobrazte videosekvenciu, ktoru chcete
odstranit.

2 Odstraiite videosekvenciu.
Stlacte tlacidlo . Zobrazi sa dialégové
okno s potvrdenim; opatovnym stlacenim
tlacidla @ odstrante videosekvenciu
a vratte sa do rezimu prehravania.

[9)

Tlacidlo @
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ReZim sprievodcu

Sprievodca

ReZim sprievodcu umoznuje pristup k celej skale

Casto pouzivanych a uzito¢nych funkcii. Horna

uroven sprievodcu sa zobrazi po otoceni voli¢a w
rezimov do polohy GUIDE.

GUINE MODE () — Indikator batérie ([0 26)

He

View/delete
& ? ﬂ Pocet zostéavajucich snimok (11 26)
Retouch S n

| 1.8lk
L Rezim snimania: Indikator rezimu sprievodcu sa

zobrazi na ikone rezimu snimania.

Vyberte z nasledujticich poloZiek:

Shoot (Snimat) View/delete (Zobrazit/odstranit)
Zhotovte snimky. Zobrazte a/alebo odstrérite snimky.
E T . e View/delete -
View single photos
Easy operation » View multiple photos
Choose a date
Advanced operation View a slide show
Delete photos
OBk BBl 1.8] OBk 1.8]
Retouch (Upravit) Set up (Nastavit)
Upravte snimky. Zmeiite nastavenia fotoaparatu.
[5:2% Retouch d PR setup B
Image quality NORM:
e Trim Image size o
BN e esen 1o
S | cep, Date stamp OFF
—— Display and sound settings =
©OBack E3OK OBackER[ 1.8];
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Ponuky rezimu sprievodcu

Ak chcete ziskat pristup k tymto ponukam, zvyraznite Shoot (Snimat),
View/delete (Zobrazit/odstranit), Retouch (Upravit) alebo Set up

(Nastavit) a stlacte 9.

GUIDE MODE

Hiep

View/delete

Z10r WODE

El

Hiep

View/delete

oot

Easy operation »

Advanced operation

OBack B[ 1.8])

1N Shoot (Snimat)
Easy operation Advanced operation
(Jednoducha obsluha) (Pokrocila obsluha)
Auto (Automatika) So.ften b ?(kgro!lnds
(Zjemnit pozadie)
” Bring more into focus Nastavte clonu.
No flash (Bez blesku) (Zaostrit vadiu cast)
a Distant subjects Freeze motion (people)
(Vzdialené objekty) (Zastavit pohyb (ludia))
Freeze motion (vehicles) .y i
€3 Close-ups (Makro) 2 (Zastavit pohyb (vozidI)) Zvolte ¢as uzavierky.
a Sleeping faces Show water flowing
(Spiace tvare) (Zobrazit teciicu vodu)
Moving subjects Nastavte vyvazenie
a N i i
(Pohyblivé objekty) (apture. r'eds.m sunsets bielej farby tak, aby sa
S P T a—— (Zachytit odtiene cervenej | .. - .
Landscapes (Krajiny) s N Zivo zachytili farby pri
- =7 pri zapade sinka) .
Portraits (Portréty) zapade sinka.
= Night portrait (Noény Take bright !).hot?s Nasta\{tg korekciu
e ; @ (Zhotovovatjasné expozicie tak, aby sa
portrét) i N £ICIE Ml d )
fotografie) nasnimali jasné (svetlé
Photograph night Take dark (low key) phot tény so znizenym
. landscapes Zah et a.rn( ow ’e:!)p (f 05 kontrastom) alebo
. (Fotografovanie i otovi llznav’e( mave tmavé (tmavé tény so
nocnych krajin) koni s :vyse;lytm fie)® zvySenym kontrastom)
- ontrastom) fotografie) fotografie.

* Ovplyvriuje dalsie polozky Advanced operation (Pokrocila obsluha). Ak chcete
obnovit vychodiskové nastavenia, vypnite a znova zapnite fotoaparat.
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»Spustenie snimania”

E T Zvyraznite pozadovanu moznost a stlacte

Use the viewfinder tlac¢idlo @

Use live view o Use the viewfinder (Pouzivanie hladacika)
Shoot movies ¢ Use live view (Pouzivanie zivého nahladu)
oreSetgs » Shoot movies (Snimanie videosekvencii)

DBack @NextfR[ 1.8]

,DalSie nastavenia”

E T Ak sa zobrazi More settings (Dalsie
Use the viewfinder nastavenia), m6Zete zvyraznit tito moznost
Uz e viow a stlacenim & ziskat pristup k nasledujicim
Shoot movies nastaveniam (dostupné nastavenia sa menia
= podla zvolenej moznosti snimania):
More settings » . .
o @om oy © ash settings (Nastavenia blesku) > Flash

mode (Zableskovy rezim)

« Flash settings (Nastavenia blesku) > Flash
compensation (Korekcia zableskovej
expozicie)

o Release mode (Rezim snimania)

« ISO sensitivity settings (Nastavenia citlivosti
ISO) > ISO sensitivity (Citlivost 1SO)

« ISO sensitivity settings (Nastavenia citlivosti
ISO) > Auto ISO sensitivity control
(Automatické nastavenie citlivosti ISO)

¢ Set Picture Control (Nastavit Picture Control)

« Exposure compensation (Korekcia expozicie)

o White balance (Vyvazenie bielej farby)

1l View/delete (Zobrazit/odstrdnit)

View single photos (Zobrazit jednotlivé fotografie) ~ View a slide show (Zobrazit prezentaciu)
View multiple photos (Zobrazit viacero fotografii)  Delete photos (Odstranit fotografie)
Choose a date (Vybrat datum)

Reiim sprievodcu

Rezim sprievodcu sa znova nastavi na Easy operation (Jednoducha obsluha) >
Auto (Automatika), ked'sa voli¢ rezimov otoci na iné nastavenie, alebo sa vypne
fotoaparat.
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IR Retouch (Upravit)

Trim (Orezat)

Photo illustration (Fotograficka ilustracia)

Filter effects (cross screen) (Efekty filtra
(hviezdicovy filter))

Miniature effect (Efekt zmenseniny)

Filter effects (soft) (Efekty filtra (zmakcovaci
filter))

Selective color (Vyberova farba)

1N Set up (Nastavit)

Image quality (Kvalita snimky)

Image size (Velkost snimky)

Playback display options (MozZnosti zobrazenia
prehravania)

Auto off timers (Casové spinace
automatického vypinania)

Clock and language (Hodiny a jazyk)

Date stamp (Peciatka s ditumom)

Format memory card (Formatovat pamatovi
kartu)

Display and sound settings (Nastavenia
zobrazenia a zvuku)

HDMI

Airplane mode (ReZim V lietadle)

Monitor brightness (Jas monitora)

Info background color (Farba pozadia
informacii)

Smart device connection (Pripojenie
zariadenia smart)

Eye-Fi upload (Preniest na kartu Eye-Fi) *

Auto info display (Automatické zobrazenie
informacii)

Slot empty release lock (Uzamknutie spiste
bez pamatovej karty)

Beep (Zvukové znamenie)

Movie settings (Nastavenia videosekvencie)

Frame size/frame rate (Velkost obrazu/
frekvencia snimania)

Movie quality (Kvalita videosekvencie)

Microphone (Mikrofdn)

Wind noise reduction (Redukcia Sumu vetra)

Flicker reduction (Potlacenie rusenia)

* Dostupné len vtedy, ked je vloZzena kompatibilnd paméatova karta Eye-Fi.

S vynimkou poloziek Flicker reduction (Potlacenie rusenia), Clock
and language (Hodiny a jazyk), Format memory card (Formatovat
pamatovu kartu), HDMI, Airplane mode (ReZim V lietadle), Smart
device connection (Pripojenie zariadenia smart), Eye-Fi upload
(Preniest na kartu Eye-Fi) a Slot empty release lock (Uzamknutie
spuste bez pamétovej karty) sa zmeny nastaveni uplatnia len v rezime
sprievodcu a neprejavia sa v ostatnych rezimoch snimania.



Pouzivanie sprievodcu

Pocas zobrazenia sprievodcu je mozné vykonavat nasledujuce cinnosti:

Ak chcete

Pouzite

Popis

Vrétit sa na hornu
uroven sprievodcu

Zapnut monitor

e

Tlacidlo MENU

Stla¢enim MENU zapnete monitor alebo sa
vratite na hornu Uroven sprievodcu.

Zvyraznit ponuku

Stla¢enim @, @, © alebo & zvyraznite
ponuku.

Zvyraznit moznosti

Stlacenim @ alebo & zvyraznite moznosti
v ponukach.

Stla¢enim &, @, © alebo & zvyraznite
moznosti v zobrazeniach, ako si uvedené
nizsie.

aﬁetease mode -

Single frame
Take one photo each time

o you press the shutter

(5] =] =
Olls 25 8
2] SOMove GROKER[ 1.8]4

Zvolit zvyraznenu
ponuku alebo
moznost

Stlacenim @ zvolte zvyraznenu ponuku
alebo moznost.
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Ak chcete

Pouzite

Popis

Vrétit sa do
predchadzajuceho
zobrazenia

Stlacenim @ sa vratite do

predchadzajlceho zobrazenia.

Ak chcete zrusit ukon a vratit sa do
predchadzajlceho zobrazenia zo
zobrazeni, ako suU uvedené nizsie,

zvyraznite O a stlacte €.

*Re!ease mode

S =]
Olls = &2

Exit without changing settings.

©Move GROKER[ 1.8]

)

Zobrazit pomocnika

©)2 0

F

Tlacidlo Q= (?)

Ak je ikona @ zobrazend v lavom dolnom
rohu monitora, pomocnik sa dé zobrazit
stlacenim tlacidla &= (?). Stlacenim &

alebo @ mozete prechadzat cez

zobrazenie alebo opatovnym stlacenim

Q= (?) ukoncit postup.

a Auto -

Flash mode %o
Release mode =
150 sensitivity AUTO

©Back @@NextFR[ 1.8]4

Ikona @ (pomocnik)

@ Release mode -

Choose from single-frame, continuous,
quiet shutter-release, self-timer and
remote control modes. The following
remote control modes are available;
"Delayed remote (ML-L3)" (picture is
taken after two second delay) and
"Quick-response remote (ML-L3)"
(picture is taken immediately).




e —
Prispésobenie nastaveni snimanému

objektu alebo situacii (Rezim
motivovych programov)

Fotoaparat ponuka vyber rezimov ,motivovych programov”. Vyberom
rezimu motivovych programov sa automaticky optimalizuju nastavenia
tak, aby vyhovovali zvolenej scéne, o umoznuje vytvorit kreativnu
fotografiu tak lahko, ako jednoducho sa voli rezim, vytvara kompozicia
snimky a snima tak, ako je to uvedené na strane 27.

Pomocou voli¢a rezimov mdzete zvolit tieto motivy:

% Portrait (Portrét) % Sports (Sport)
Landscape (Krajina) ¥ Close up (Makro)

& Child (Dieta) B Night portrait (No¢ny portrét)
Z Portrait (Portrét)

Tento rezim pouZzite na portréty s makkymi, prirodzene vyzerajucimi
odtienmi pokozky. Ak sa objekt nachadza daleko od pozadia, alebo sa
pouzije teleobjektiv, detaily pozadia sa zjemnia, ¢o doda kompozicii
dojem hibky.

Landscape (Krajina)

Tento reZim pouZzite na Zivé zabery krajiny pri dennom svetle.
Poznamka: Vstavany blesk a pomocné svetlo AF sa vypnu.

& Child (Dieta)

Pouzite na zachytenie momentiek deti. Detaily oblecenia a pozadia sa
zachytia Zivo, kym tény pokozky zostanu jemné a prirodzené.
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<% Sports (Sport)

Kratkymi ¢asmi uzavierky sa zastavi pohyb pri dynamickych $portovych
zaberoch, na ktorych sa zretelne vynima hlavny objekt.
Poznamka: Vstavany blesk a pomocné svetlo AF sa vypnu.

¥ Close up (Makro)

Tento rezim pouzite na zabery kvetin, hmyzu a inych malych objektov
zblizka (na zaostrenie Uplne zblizka je mozné pouzit makro objektiv).
Night portrait (Nocny portrét)

Tento rezim pouZzite na prirodzené vyvazenie medzi hlavnym objektom
a pozadim pocas snimania portrétov pri slabom osvetleni.

Zabranenie rozmazaniu zaberov
Pri dlhych ¢asoch uzavierky pouzite stativ, aby nedoslo k rozmazaniu zaberov
sposobenému chvenim fotoaparatu.



e
Specidlne efekty

Specialne efekty je mozné pouzit pri zhotovovani fotografii a snimani
videosekvencii.

Nasledujuce efekty je mozné zvolit oto¢enim voli¢a reZzimov do polohy
EFFECTS a otd¢anim prikazového voli¢a dovtedy, kym sa pozadovand
moznost nezobrazi na monitore.

Vw5
Night vision
SEFFECTS
Voli¢ rezimov Prikazovy voli¢ Monitor
Night vision % Miniature effect
(Noc¢né videnie) (Efekt zmenseniny)
VI Super vivid # Selective color
(Super zivé) (Vyberova farba)
POP Pop Z Silhouette (Silueta)
& Photoillustration High key (Svetlé tony so .
(Fotograficka ilustracia) znizenym kontrastom)
8 Toy camera effect (Efekt Low key (Tmavé tény so
hrac¢karskeho fotoaparatu) zvysenym kontrastom)

Night vision (Noéné videnie)
Pouzite v tmavom prostredi na zdznam snimok v monochromatickom
rezime pri vysokych citlivostiach ISO.

Poznamka: Automatické zaostrovanie je dostupné len pre Zivy nahlad. Ak
fotoaparét nie je schopny zaostrit, je mozné pouzit manualne zaostrovanie.
Vstavany blesk a pomocné svetlo AF sa vypnu.
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VI Super vivid (Super Zivé)
Celkova sytost a kontrast sa zvysia s cielom ziskat sytejsiu snimku.

POP Pop
Celkova sytost sa zvysi s cielom ziskat zivSiu snimku.
&> Photo illustration (Fotografickd ilustrdcia)

Zvysi sa ostrost obrysov a zjednodusi sa farebnost na ziskanie efektu
plagatu, ktory sa dd upravit v Zivom nahlade (&1 56).
Poznamka: Videosekvencie nasnimané v tomto reZzime sa zobrazia ako prezentécia
zhotovena zo série statickych snimok.

O Toy camera effect (Efekt hrackdrskeho fotoapardtu)

Tymto efektom sa vytvaraju fotografie a videosekvencie, ktoré vyzeraju,
ako keby boli nasnimané hrackarskym fotoaparatom. Tento efekt je
mozné upravit v zivom nahlade ({1 57).

% Miniature effect (Efekt zmenseniny)
Vlytvorenie fotografii, ktoré vyzeraju ako snimky dioram. Najlepsie
vysledky sa dosiahnu pri snimani z nadhladu. Videosekvencie s efektom
zmenseniny sa prehravaju vysokou rychlostou, ¢im sa 45 mindtova
metraz nasnimana pri 1 920 x 1 080/30p skrati na videosekvenciu
s dizkou prehrévania priblizne tri mintty. Tento efekt je mozné upravit
v zivom nahlade ({1 58).
Poznamka: S videosekvenciami sa nezaznamend zvuk. Vstavany blesk a pomocné
svetlo AF sa vypnu.

# Selective color (Vyberovd farba)
Vsetky farby, okrem vybranych, sa zaznamenaju ciernobielo. Tento efekt
je mozné upravit v zivom nahlade (11 60).

Poznamka: Vstavany blesk sa vypne.



Z Silhouette (Silueta)

Silueta objektov oproti jasnym pozadiam.
Poznamka: Vstavany blesk sa vypne.

High key (Svetlé tony so znizenym kontrastom)

Pouzite pri jasnych scénach pri vytvarani svetlych snimok, ktoré posobia
ako vyplnené svetlom.
Poznamka: Vstavany blesk sa vypne.

Low key (Tmavé tony so zvysenym kontrastom)

Pouzite pri snimani tmavych scén na vytvorenie tmavych snimok
s tmavymi téonmi so zvysenym kontrastom s vyraznym osvetlenim.
Poznamka: Vstavany blesk sa vypne.

Zabranenie rozmazaniu zaberov
Pri dlhych ¢asoch uzavierky pouzite stativ, aby nedoslo k rozmazaniu zaberov
sposobenému chvenim fotoaparatu.

NEF (RAW)

Zaznam vo formate NEF (RAW) nie je dostupny v rezimoch EA, VI, POP, &+, 8, & a #*.
Snimky zhotovené vtedy, ked'je v tychto rezimoch zvolena moznost NEF (RAW)
alebo NEF (RAW) + JPEG, vysoka kvalita sa zaznamenaju ako snimky JPEG. Snimky
JPEG vytvorené pri tychto nastaveniach sa zaznamenaju ako snimky s vysokou
kvalitou.

Refimy b3 a (%

Pocas zaznamenavania videosekvencie nie je k dispozicii automatické
zaostrovanie. Obnovovacia frekvencia zivého nahladu klesne, a to spolu

s frekvenciou snimania v rezime sériového snimania; pouZitie automatického
zaostrovania pocas fotografovania so Zivym nahladom prerusi kontrolny nahlad.
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MozZnosti dostupné v Zivom nahlade
Nastavenia pre zvoleny efekt sa upravuju v zobrazeni zivého nahladu.

1l &5 Photo illustration (Fotografickd ilustrdcia)

1 Zvolte zivy nahlad.
Stlacte tlacidlo @). Na monitore sa zobrazi
pohlad cez objektiv.

1
Tlacidlo

2 Nastavte hrabku obrysu.
Stla¢enim @ zobrazte moznosti uvedené
vpravo. Stlacenim @ alebo & zvacsite
alebo zmensite hribku obrysov.

Outlines

3 Stlacte tlacidlo €.
Postup ukoncite stlacenim @) po dokonceni nastaveni. Ak chcete
rezim zivého nahladu ukoncit, stla¢te tlac¢idlo .



1 9 Toy camera effect (Efekt hrackdrskeho fotoapardtu)

1 Zvolte zivy nahlad.
Stlacte tlacidlo @). Na monitore sa zobrazi
pohlad cez objektiv.

2 Nastavte moznosti.
Stla¢enim @ zobrazte moznosti uvedené
vpravo. Stlacenim @ alebo & zvyraznite
Vividness (Sytost) alebo Vignetting
(Vinetacia) a stla¢enim © alebo ¢ ich
zmente. Upravou sytosti zvyste alebo
znizte sytost farieb, Upravou vinetacie
nastavte mieru vinetdcie.

3 Stlacte tlac¢idlo €.
Postup ukon¢ite stlatenim @ po dokonéeni nastaveni. Ak chcete
rezim zivého nahladu ukoncit, stlacte tlacidlo @. .
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1N % Miniature effect (Efekt zmenseniny)

1 Zvolte zivy nahlad.
Stlacte tlac¢idlo @). Na monitore sa zobrazi
pohlad cez objektiv.

2 Umiestnite zaostrovaci bod.
Pomocou multifunkéného voli¢a
umiestnite zaostrovaci bod do oblasti,
ktora bude zaostrend, a potom stlacenim
tlacidla spuste do polovice zaostrite. Ak o
chcete docasne zrusit zobrazenie moznosti vy
efektu zmenseniny na displeji a zvacsit e
zobrazenie ndhladu na monitore kvéli presnejsiemu zaostreniu,
stla¢te R. Stla¢enim &= (?) obnovite zobrazenie efektu zmen3eniny.

3 Zobrazte dostupné moznosti.
Stlacenim tlac¢idla @ zobrazte moznosti
efektu zmenseniny.




4 Nastavte moznosti.
Stla¢enim tlacidla © alebo & vyberte
orientaciu oblasti, ktora bude zaostrena,
a stlacenim @ alebo @ nastavte jej Sirku.

5 Stlacte tlacidlo €.
Postup ukon¢ite stlatenim @ po dokonéeni nastaveni. Ak chcete
rezim zivého nahladu ukontit, stlacte tla¢idlo @.
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1 # Selective color (Vyberovd farba)

1 Zvolte zivy nahlad.
Stlacte tlac¢idlo @). Na monitore sa zobrazi
pohlad cez objektiv.

2 Zobrazte dostupné moznosti.
Stlacenim tlacidla @ zobrazte moznosti
nastavenia farieb.

3 Vyberte farbu. Vybrand farba
Umiestnite objekt do bieleho stvorca 6
v strede displeja a stla¢enim @ vyberte (=)o
farbu objektu ako tu, ktord zostane
zachovand na vyslednej snimke

(fotoaparat méze mat problémy r»
s rozpoznanim nenasytenych farieb, ‘E’(
vyberte sytu farbu). Ak chcete priblizit =Change @Reset @Done

stred zobrazenia kvoli presnejsiemu
vyberu farby, stlacte R. Stla¢enim tlacidla &= (?) snimku oddialite.



4 Vyberte farebny rozsah.
Stlacenim @ alebo & zvysite alebo znizite
rozsah podobnych odtieriov, ktoré budu
zahrnuté vo finalnej snimke. Vyberte
z hodnét 1 az 7; nezabudnite, Ze vyssie
hodnoty mo6zu obsahovat odtiene inych
farieb.

Farebny rozsah

5 Vyberte dalsie farby.
Ak chcete vybrat dalsie farby, otacanim
prikazového voli¢a zvyraznite dalsie
z troch farebnych policok v hornej casti
zobrazenia a zopakovanim krokov 3 a 4
vyberte dalsiu farbu. Ak je to potrebné,
zopakujte to pre tretiu farbu. Ak chcete =Change (@Reset @aDone
zrusit zvyraznenu farbu, stlacte @ (Ak
chcete zrusit vietky farby, stlacte a podrzte . Zobrazi sa dialégové
okno s potvrdenim; zvolte moznost Yes (Ano)).

6 Stlacte 9.
Postup ukon¢ite stlatenim @ po dokonéeni nastaveni. Pocas
snimania sa farebne zaznamenaju iba objekty zvolenych odtienov, .
vsetky ostatné sa zaznamenaju Ciernobielo. Ak chcete rezim zivého
nahladu ukoncit, stlacte tlacidlo .
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RezimyP,S,AaM

Rezimy P, S, A a M, ktoré ponukaju réznu mieru
kontroly nad nastavenim clony a ¢asu uzavierky, je
mozné zvolit oto¢enim voli¢a rezimov:

Rezim Popis
Odporuca sa pre zachytenie momentiek a inych
. situdcii, v ktorych je nedostatok ¢asu na vykonanie
Programova P < . Ly
P ) nastaveni fotoaparatu. Fotoaparat nastavi ¢as
automatika (20 63) - L ) o
uzavierky a clonu s ciefom dosiahnut optimalnu
expoziciu.
. . Pouzite na zastavenie alebo rozmazanie pohybu.
Clonova automatika o . L . . .
S (@63) Pouzivatel'si vyberie ¢as uzavierky; fotoaparat zvoli
clonu s cielom dosiahnut ¢o najlepsie vysledky.
PouZite na rozmazanie pozadia alebo zaostrenie
A Casova automatika popredia aj pozadia. PouZivatel si vyberie clonu;
(T 64) fotoaparat zvoli ¢as uzavierky s cieflom dosiahnut
¢o najlepsie vysledky.
Pouzivatel ovlada ¢as uzavierky aj clonu. Cas
M |Manudlny rezim ([0 65) | uzavierky nastavte narezim ,Bulb” alebo ,Time” pri
dlhych expoziciach.

PouZivanie vstavaného blesku

Ak chcete fotografovat s bleskom, stla¢enim tlacidla % () vysurite blesk.
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Rezim P (Programova automatika)

Tento rezim sa odporuca pre snimanie momentiek alebo kedykolvek,
ked chcete ponechat vyber casu uzavierky a clony na fotoaparat.
Fotoaparat automaticky nastavi ¢as uzavierky a clonu na dosiahnutie
optimalnej expozicie vo vacsine situdcii.

Rezim S (Clonova automatika)

V rezime clonovej automatiky mozete vybrat
Cas uzavierky a fotoaparat automaticky
vyberie clonu, pomocou ktorej sa dosiahne
optimalna expozicia. Otocenim prikazového
voli¢a vyberte pozadovany ¢as uzavierky:
otoc¢enim doprava nastavite kratke ¢asy
uzavierky, otoc¢enim dolava nastavite dlhsie
Casy uzavierky.
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Rezim A (Casova automatika)

V rezime Casovej automatiky mozete vybrat
clonu a fotoaparat automaticky vyberie cas
uzavierky, pomocou ktorej sa dosiahne
optimaélna expozicia. Otocenim prikazového
voli¢a dolava ziskate mensie zaclonenie (nizsie
clonové ¢isla), otocenim prikazového voli¢a
doprava ziskate vacsie zaclonenie (vyssie
clonové ¢isla).




Rezim M (Manualny rezim)

V manuélnom rezime ovladate ¢as uzavierky aj clonu. Skontrolujte
indikator expozicie (10 66) a nastavte ¢as uzavierky a clonu. Cas
uzavierky sa zvoli oto¢enim prikazového voli¢a (doprava na nastavenie
kratsich casov uzavierky a dolava na nastavenie dlhsich ¢asov uzavierky).
Ak chcete nastavit clonu, podrzte stlacené tlacidlo B4 (&) pri si¢asnom
otacani prikazového volica (dolava na nastavenie mensieho zaclonenia/
nizsich clonovych ¢isel a doprava na nastavenie vacsieho zaclonenia/
vyssich clonovych cisel).

Cas uzdvierky

Clona

Tlacidlo B4 (@) Prikazovy voli¢

65



(as uzavierky a clona
Cas uzavierky a clona su uvedené v hfadaciku a v zobrazeni informacii.

Cas uzdvierky

NOR ™ @
AF-A ()

Krdtke casy uzdvierky (v tomto priklade ~ DIhé casy uzdvierky (v tomto pripade
Y1 600 5) zastavuju pohyb. 1) rozmazdvaji pohyb.

Malé zaclonenie (ako napriklad f/5,6; Vicsie zaclonenie (v tomto pripade
pamdtajte, Ze ¢im je niZsie clonové ¢islo, f/22) prindsa zaostrenie pozadia aj
tym je mensie zaclonenie) rozmazdva popredia.

detaily pred a za hlavnym objektom.

Indikator expozicie

Optimélna expozicia Podexponované o /3 EV Preexponované o viac ako 2 EV
- 0 + - 0 + - 0 +
. L B (THTHS
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Korekcia expozicie

Vrezimoch P, S, A, rezime motivovych programov a A sa korekcia
expozicie pouziva na zmenu expozicie z hodnoty urcenej fotoaparatom,
¢im je mozné zosvetlit alebo stmavit snimky (20 96). Vo vseobecnosti
plati, ze kladné hodnoty objekt zosvetluju, zatial ¢o zdporné hodnoty ho
stmavuju.

-1EV Bez korekcie expozicie +1EV
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Ak chcete vybrat hodnotu pre korekciu expozicie, podrzte stlacené
tlacidlo B4 (®) a otacajte prikazovy voli¢ dovtedy, kym nebude zvolena
pozadovana hodnota v hladaciku alebo v zobrazeni informacii.

Exposure compensation

Tlacidlo B4 (@) Prikazovy voli¢ Zobrazenie informdcil

03 | 21 |

-0,3EV +2EV

Normalna expozicia sa da obnovit nastavenim korekcie expozicie na +0.
Vrezimoch P, S, A a M sa korekcia expozicie neresetuje, ked'sa fotoaparat
vypne. V rezime motivovych programov a v rezime [ sa korekcia
expozicie resetuje vtedy, ked'sa zvoli iny rezim alebo sa vypne
fotoaparat.

Zobrazenie informacii
Pristup k moznostiam korekcie expozicie je mozné
ziskat aj v zobrazeni informacii (10 9). Exposure compensation
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Ponuky fotoaparatu

Vacsina moznosti snimania, prehravania
a nastavenia je k dispozicii v ponukach

fotoaparatu. Ponuky mozno zobrazit
stlacenim tlacidla MENU.

Zdlozky

Tlacidlo MENU

Vyberte z nasledujicich ponuk:
o [=]: Prehravanie (00 70)

« ©3: Snimanie ({0 70)

« {: Nastavenie (00 71)

o 4: Upravy (10 72)
« {I: Posledné nastavenia (10 72)

SETUP MENU

Format memory card
Date stamp

Time zone and date
Language

Monitor brightness
nfo display format
Auto info display

Postivac ukazuje polohu
v aktudlnej ponuke.

lkony zobrazuju aktudine
nastavenia.

Moznosti ponuky

Ikona pomocnika (11 73)

I—MOZnosti v aktudlnej ponuke.
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Moznosti ponuky

Wl =1 Ponuka rezimu prehrdvania: Spravovanie snimok

Delete (Odstranit)

Rotate tall (Otocit na vysku)

Playback folder (Priecinok na prehravanie)

Slide show (Prezentacia)

Playback display options (MoZnosti zobrazenia
prehravania)

Rating (Hodnotenie)

Image review (Ukazka snimok)

Select to send to smart device (Vyber na
odoslanie do zariadenia smart)

Auto image rotation (Automatické otocenie
snimky)

Il © Ponuka rezimu snimania: Rezimy snimania

Reset shooting menu (Resetovanie ponuky
reZimu snimania)

Auto distortion control (Automaticka regulacia
skreslenia)

Image quality (Kvalita snimky)

Focus mode (Rezim zaostrovania)

Image size (Velkost snimky)

AF-area mode (ReZim cinnosti AF)

1S sensitivity settings (Nastavenia citlivosti
1S0)

White balance (Vyvazenie bielej farby)

Built-in AF-assist illuminator (Vstavany
pomocny reflektor automatického
zaostrovania)

Set Picture Control (Nastavit Picture Control)

Metering (Meranie)

Color space (Farebny priestor)

Active D-Lighting (Funkcia Active D-Lighting)

Flash cntrl for built-in flash/Optional flash
(Ovladanie vstavaného blesku/Volitelny blesk)

Noise reduction (Redukcia Sumu)

Optical VR (Opticka stabilizacia obrazu) *

Vignette control (Ovladanie vinetacie)

Movie settings (Nastavenia videosekvencie)

* Dostupnd len pri objektivoch, ktoré podporuju tuto polozku.



B0 § Ponuka nastavenia: Nastavenie fotoapardtu

Reset setup options (Resetovanie moZnosti
nastavenia)

Flicker reduction (Potlacenie rusenia)

Format memory card (Formatovat pamatovu
kartu)

Buttons (Tlacidla)

Rangefinder (Dialkomer)

Date stamp (Peciatka s datumom)

Time zone and date (Casové pasmo a datum) !

Manual focus ring in AF mode (Krizok
manualneho zaostrovania v rezime
automatického zaostrovania)3

Language (Jazyk) '

Monitor brightness (Jas monitora)

File number sequence (Postupnost ¢isel
stborov)

Info display format (Format zok

Storage folder (Priecinok na ukladanie udajov)

informacii)

File naming (Nazvy suborov)

Auto info display (Automatické zobrazenie
informacii)

HDMI

Auto off timers (Casové spinace
automatického vypinania)

Location data (Udaje o polohe)

Airplane mode (Rezim V lietadle)

Self-timer (Samospust)

Remote on duration (ML-L3) (Doba zapnutia
dialkového ovladania (ML-L3))

Connect to smart device (Pripojit k zariadeniu
smart)

Lock mirror up for cleaning (Predsklopenie
zrkadla na distenie) 2

Send to smart device (auto) (Odoslat do
zariadenia smart (automaticky))

Bluetooth

Image Dust Off ref photo (Referencna snimka
na odstranenie vplyvu prachu)

Eye-Fi upload (Preniest na kartu Eye-Fi) 4

Conformity marking (Oznacenie zhody)

Image comment (Poznamka k snimke)

Copyright Information (Informacie
o0 autorskych pravach)

Slot empty release lock (Uzamknutie spiste
bez pamétovej karty)

Beep (Zvukové znamenie)

Reset all settings (Resetovat vietky
nastavenia)

Firmware version (Verzia firmvéru)

1 Vychodiskové nastavenie sa meni podla krajiny zakupenia.

2 Nie je k dispozicii, ked je batéria takmer vybita.

3 Dostupna len pri objektivoch, ktoré podporuju tuto polozku.

4 Dostupné len vtedy, ked'je viozena kompatibilna pamatova karta Eye-Fi.
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Wl 4 Ponuka tiprav: Vytvdranie upravenyich kopii

NEF (RAW) processing (Spracovanie NEF (RAW))

Monochrome (Monochromaticky rezim)

Trim (Orezat)

Image overlay (Prelinanie snimok)

Resize (Zmena velkosti)

Color outline (Omalovanky)

D-Lighting (Funkcia D-Lighting)

Photo illustration (Fotograficka ilustracia)

Quick retouch (Rychle tpravy)

Color sketch (Farebna skica)

Red-eye correction (Korekcia efektu cervenych

odi)

Miniature effect (Efekt zmenseniny)

Straighten (Narovnat)

Selective color (Vyberova farba)

Distortion control (Korekcia skreslenia)

Painting (Malba)

Perspective control (Ovladanie perspektivy)

Edit movie (Uprava videosekvencie)

Fisheye (Rybie oko)

Side-by-side comparison (Porovnanie vedla
seba)”

Filter effects (Efekty filtra)

* Dostupné len vtedy, ak sa ponuka Uprav zobrazi stla¢enim tlacidla i a zvoli sa
Retouch (Upravit), ked je zobrazena upravena snimka alebo je zobrazeny
original v rezime prehravania snimok na celej obrazovke.

Il E] Posledné nastavenia

V ponuke poslednych nastaveni je uvedeny zoznam dvadsiatich

naposledy pouzitych nastaveni.

Ziskanie dalSich informacii

Informacie o jednotlivych ponukach su dostupné pomocou vlastného

pomocnika fotoaparatu ({2 73).



Pouzivanie ponuk fotoaparatu

Na pohyb v ponukach fotoaparatu sa pouzivaju multifunkeny voli¢
atlacidlo €.

@: Pohyb kurzora nahor

f Tlacidlo @: volba
zvyraznenej poloZky
< >
D: Zrusenie a ndvrat do 4m @ wp &: Volba zvyraznenej polozky
predchddzajtcej ponuky ¢ D alebo zobrazenie vedlajsej
ponuky

@: Pohyb kurzora nadol

V ponukdch sa mézete pohybovat podla nasledujiceho postupu.

1 Zobrazte ponuky.
Stlacenim tlacidla MENU zobrazte ponuky.

Tlacidlo MENU

Ikona @ (Pomocnik)

Ak sa ikona @ zobrazuje v flavom spodnom rohu monitora, popis aktuélne
zvolenej moznosti alebo ponuky je mozné zobrazit stla¢enim tlacidla Q= (?). Ak
sa chcete pohybovat v zobrazenych moznostiach, stlacte tlacidlo @ alebo @.
Opéatovnym stla¢enim tlacidla &= (?) sa vratite do ponuk.

2 Reset setup options

{ Nikon

Tlacidlo Q= (?)
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2 Zvyraznite ikonu aktualnej
ponuky.
Ikonu aktualnej ponuky
zvyraznite stlacenim
tlacidla ©.

|

SETUP MENU

Reset setup options

-ormat memory card
Date stamp
Time zone and date
Language
Monitor brightness
Info display format
Auto info display

3 Zvolte ponuku.

Stlacenim @ alebo & zvolte pozadovanu ponuku.

4 Umiestnite kurzor do

zvolenej ponuky.

Stlacenim tlacidla &
umiestnite kurzor do zvolenej
ponuky.

w8 < B[d

PLAYBACK MENU
Playback folder
Playback display options
Image review
Auto image rotation
Rotate tall
Slide show
Rating

5 Zvyraznite polozku ponuky.

Stla¢enim @ alebo &
zvyraznite polozku ponuky.

PLAYBACK MENU
Delete
Playback folder
Playback display options
Image review
Auto image rotation
Rotate tall
Slide show
Rating




6 Zobrazte dostupné moznosti. g Fotse el

Moznosti zvolenej polozky
ponuky zobrazite stla¢enim .

Zvyraznite moznost. — Rotate tal
Stla¢enim tlacidla @ alebo @
zvyraznite moznost.

Zvolte zvyraznenu polozku.

Stla¢enim @® zvolte zvyraznenu polozku.
Ak chcete postup ukoncit bez vykonania
volby, stlacte tlacidlo MENU.

Majte na pamati nasledovné:

Polozky ponuky zobrazené sivou farbou nie s momentalne
dostupné.

Aj ked'stlacenie tlacidla & ma vo vSeobecnosti rovnaky ucinok ako
stlacenie tlacidla @), v niektorych pripadoch sa da volba vykonat len
stlacenim tlacidla €.

Ak chcete opustit ponuky a vratit sa do rezimu snimania, stlacte
tlacidlo spuste do polovice ([ 31).
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ViewNX-i

Instalacia ViewNX-i

Ak chcete jemne doladit vlastnosti fotografii a odoslat a zobrazit snimky,
stiahnite si najnovsiu verziu instalacného programu ViewNX-i

z nasledujucej webovej stranky a podla pokynov na obrazovke
dokoncite instalaciu. VyZaduje sa pripojenie k internetu. Systémové
poziadavky a dalSie informéacie najdete uvedené na webovej stranke
spoloc¢nosti Nikon pre vasu oblast.
http://downloadcenter.nikonimglib.com/

. Capture NX-D
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Softvér Capture NX-D od spolo¢nosti Nikon mézete pouzit na jemné doladenie
vlastnosti fotografii alebo zmenu nastaveni pre snimky NEF (RAW) a ich uloZenie
v inych formatoch. Capture NX-D je k dispozicii na stiahnutie na:
http://downloadcenter.nikonimglib.com/



Pouzivanie softvéru ViewNX-i

Kopirovanie snimok do pocitaca
Pred pokrac¢ovanim sa uistite, ze ste nainstalovali ViewNX-i (10 76).

T Pripojte USB kabel.
Po vypnuti fotoaparatu a uisteni sa, Ze je vloZzena paméatova karta,
pripojte USB kébel (k dispozicii samostatne) tak, ako je to
znazornené, a potom zapnite fotoaparat.

BT

% usB rozbocovace

Fotoaparat pripojte priamo k po¢itacu; kabel nepripéjajte prostrednictvom
rozboc¢ovaca USB ani klavesnice.

Poutivajte spolahlivy zdroj energie

Ak chcete zarucit nepreruseny prenos udajov, skontrolujte, ¢i je batéria
fotoaparétu plne nabita.

Pripojenie kablov
Pri pripajani alebo odpéjani prepojovacich kéblov sa uistite, Ze je fotoaparat
vypnuty. Nepouzivajte silu ani sa nepokusajte zasunut konektory pod uhlom.
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2 Spustite komponent Nikon Transfer 2 softvéru ViewNX-i.
Ak sa zobrazi hlasenie s vyzvou na vyber programu, zvolte
Nikon Transfer 2.

% potas prenosu
Pocas prenosu nevypinajte fotoaparat a neodpéjajte USB kabel.

Windows 7
Ak sa zobrazi nasledujuce dial6gové okno, zvolte Nikon Transfer 2 tak, ako je
to uvedené nizsie.

1 V casti Import pictures and videos
(Preniest snimky a videosekvencie) S ;
kliknite na Change program (Zmenit }n! @,l N i
program). Zobrazi sa dialégové okno na 3 C)
volbu programu; zvolte Nikon Transfer 2 ‘
a kliknite na OK.

|

2 Dvakrat kliknite na [e/

Windows 10 a Windows 8.1

Po pripojeni fotoaparatu sa v systémoch
Windows 10 a Windows 8.1 méze zobrazit
vyzva AutoPlay. Klepnite alebo kliknite na
dialégové okno a potom klepnite alebo
kliknite na moznost Nikon Transfer 2

a zvolte Nikon Transfer 2.

Choose what to do with this device.

ﬁ' Import File
o Nikon Transfer 2

& 10 view fles

Import photos and videos

Take no action

B E 0

0sX

Ak sa Nikon Transfer 2 nespusti automaticky, skontrolujte, ¢i je pripojeny
fotoaparat a potom spustite Image Capture (aplikacia, ktora sa dodava spolu
s OS X) a zvolte Nikon Transfer 2 ako aplikaciu, ktora sa otvori po rozpoznani
fotoaparatu.




3 Kliknite na Start Transfer (Spustit prenos).
Snimky na pamatovej karte sa skopiruju do pocitaca.

8 ko Tt ==

Start Transfer (Spustit prenos)

4 Ukoncite spojenie.
Ked je prenos dokonceny, vypnite fotoaparat a odpojte USB kabel.

Ziskanie dalSich informacii
Ak chcete ziskat dalSie informacie o pouzivani softvéru ViewNX-i, pouZite online
pomocnika.
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Technické poznamky

Precitajte si tuto kapitolu, aby ste ziskali informacie o kompatibilnom
prislusenstve, ¢isteni a uchovavani fotoaparatu a tiez o tom, ¢o robit, ak
sa vam zobrazi chybova sprava alebo sa vyskytne problém pri pouzivani
fotoaparatu.

Kompatibilné objektivy

Tento fotoaparat podporuje automatické zaostrovanie len s objektivmi
AF-P a objektivmi AF-S typu E a G. Objektivy AF-S maju nazvy, ktoré
zacinaju s AF-S a objektivy AF-P s AF-P; informéacie o urceni typu objektivu
(D, E, G alebo so vstavanym procesorom) najdete na strane 81.
Automatické zaostrovanie nie je podporované pri inych objektivoch

s automatickym zaostrovanim (AF). V nasledujucej tabulke st uvedené
funkcie dostupné pri kompatibilnych objektivoch pri fotografovani
pomocou hladacika:

Nastavenie o N Rezim Systém
fotoaparatu RRliniani i snimania merania
Automatické | elekt':l:nickym mp | g Ostammé gy |
Objektiv’ zaostrovanie dialkomerom) rezimy (3]
Objektiv typu E v v vV v v v | v?
AF-S/AF-P NIKKOR typu G v v vV | Vv (%4 v | v?
AF NIKKOR typu G — v vV | Vv v v |v?
Objektiv typu D — v vV | v — | — | —
Séria PC-E NIKKOR #° — [ vV iv| v |v v
PC Micro 85mm £/2,8D7 — v vV v — vV V!
Ostatné objektivy AF NIKKOR
(okrem objektivov pre — v? v | v — | — | —
fotoaparat F3AF)
Al-P NIKKOR — v’ vV v — — | —

1 Predpokladd sa kombinované clona f/5,6 alebo vaSia, ked'je pripojeny telekonvertor AF-S.
2 Pribodovom merani expozicie sa meria prostrednictvom vybratého zaostrovacieho bodu.
3 Indikétor expozicie je vypnuty.
4 Gombik vystvania pre PC-E NIKKOR 24mm f/3,5D ED sa moZe dostat do kontaktu s telom fotoaparatu pri
otacani objektivu.
. 5 Vystvanie a/alebo naklanianie tohto objektivu zasahuje do nastavovania expozicie.
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6 Nie je mozné pouzit pri vysunuti ani vyklopeni objektivu.

7 Optimalna expozicia sa dosiahne len vtedy, ak je objektiv nastaveny na svetelnost objektivu, pricom nie je
vysunuty ani vyklopeny.

8  Ked'sa pri objektivoch AF 80—200mm /2,8, AF 35—70mm f/2,8, AF 28-85mm f/3,5-4,5 (novy) alebo
AF 28-85mm f/3,5-4,5 pouzije maximélne priblizenie pri najkrat3ej zaostritelnej vzdialenosti, moze sa
zobrazitindikdtor zaostrenia (@), ked'nie je obraz na matnici hladacika zaostreny. Pred snimanim sa istite,
Ze je obraz na obrazovke hladacika zaostreny.

9 So svetelnostou objektivu /5,6 alebo vécSou.

% objektivy IX NIKKOR
Objektivy typu IX NIKKOR nemozno pouzivat. Pri pokuse o pripojenie objektivu
IX NIKKOR méze dojst k poskodeniu objektivu alebo fotoaparatu.

Identifikacia objektivov so vstavanym procesorom a objektivov typu G, Ea D

Objektivy so vstavanym procesorom mozno identifikovat podla pritomnosti
kontaktov pre procesor a objektivy typu G, E a D podla pismena na tubuse
objektivu. Objektivy typu G a E nie st vybavené clonovym krizkom objektivu.

Kontakty procesora Clonovy krazok
| N

Ob]ektlv so vstavanym Objektiv typu G alebo E Objektiv typu D

procesorom
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Dalsie prislusenstvo

V Case pisania tejto prirucky bolo pre fotoaparat D3400 k dispozicii
nasledujuce prislusenstvo.

« Nabijatelna litium-ionova batéria EN-EL14a ((0 10): Dal3ie batérie
EN-EL14a su k dispozicii u miestnych predajcov a autorizovaného
servisu spolo¢nosti Nikon. Daju sa pouzit aj batérie EN-EL14.

« Nabijacka MH-24 (00 10): Umozniuje nabijanie batérii EN-EL14a
a EN-EL14.

« Napajaci konektor EP-5A, sietovy zdroj EH-5b: Toto prisluenstvo sa moze
pouzit na dlhodobé napajanie fotoaparatu (mézu sa pouzit aj
sietové zdroje EH-5a a EH-5). Napajaci konektor EP-5A sa
vyzaduje na pripojenie fotoaparatu k EH-5b, EH-5a alebo EH-5.

Zdroje
napdjania

« Filtre urené na Specidlne fotografické efekty mézu rusit
automatické zaostrovanie alebo elektronicky dialkomer.

« Model D3400 sa neda pouzivat s linedrnymi polarizacnymi
filtrami. Pouzivajte kruhové polariza¢né filtre C-PL alebo C-PL II.

« Neutralne Sedé filtre sa odporucaju na ochranu objektivu.

« Filter sa neodporuca pouzivat, ked je snimany objekt v protisvetle,
alebo ked'je v zabere zdroj jasného svetla, aby nevznikli reflexy.

« Prifiltroch s expozi¢nymi ¢initelmi (filtrovymi ¢initelmi) vacsimi
ako 1x (Y44, Y48, Y52, 056, R60, X0, X1, C-PL, ND2S, ND4, ND4S,
ND8, ND8S, ND400, A2, A12, B2, B8, B12) sa odporuca integralne
meranie expozicie so zdéraznenym stredom. Dal3ie informéacie
néjdete v prirucke filtrov.

Filtre




Prislusenstvo
k okularu
hladacika

« Kryt okulara hladacika DK-5: Zabrariuje prenikaniu svetla cez hladacik
a jeho zobrazeniu na fotografiach alebo zasahovaniu do
expozicie.

« Okularové korekéné Sosovky DK-20C: Sosovky su k dispozicii
s dioptrickou korekciou -5, -4, -3,-2,0,+0,5, +1,+2a+3 m™', ked
je ovlddaci prvok dioptrickej korekcie fotoaparatu v neutrélnej
polohe (-1 m™). Okularové korekéné $o3ovky pouzivajte iba
v pripade, Ze sa pozadované zaostrenie neda dosiahnut pomocou
vstavaného ovladacieho prvku dioptrickej korekcie (-1,7 az
+0,5 m™). Odskusajte si okularové korekéné So3ovky pred
zakupenim, aby sa zarucilo, Ze sa bude dat dosiahnut pozadované
zaostrenie. Gumeny okuldr nie je mozné pouzivat s dioptrickymi
korekénymi SoSovkami.

« Lupa DG-2: Lupa DG-2 zvéc3uje scénu zobrazenu v strede hladacika
s cielom vys3ej presnosti pri zaostrovani. Vyzaduje sa adaptér pre
okular (k dispozicii samostatne).

« Adaptér pre okular DK-22: Adaptér pre okular DK-22 sa pouziva pri
pripojeni lupy DG-2.

« Pravouhly nadstavec DR-6: Pravouhly nadstavec DR-6 sa pripaja
v pravom uhle k okuldru hladécika, ¢im umoznuje sledovanie
obrazu v hladaciku v pravom uhle k objektivu (napriklad, priamo
z nadhladu, ked je fotoaparat v horizontélnej polohe).

Krytka tela

Krytka tela BF-1B/krytka tela BF-1A: Krytka tela chrani zrkadlo,
zaostrovaciu matnicu a obrazovy snimac¢ pred prachom, ked'je
odstraneny objektiv.

Kryty sénok na
prisluSenstvo

Kryt sanok na prislusenstvo BS-1: Kryt chraniaci sanky na prislusenstvo.
Séanky na prislusenstvo sa pouzivaju pre volitelné blesky.

USB kable

USB kabel UC-E20 ((1 77)

Kable HDMI

Kabel HDMI HC-E1: Kédbel HDMI s konektorom typu C na pripojenie
k fotoaparatu a konektorom typu A na pripojenie k zariadeniam
s HDMIL.
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Bezdrotovy dialkovy ovladac ML-L3 (L0 6): V bezdrétovom dialkovom
ovladaci ML-L3 sa pouziva 3 V batéria CR2025.

Dialkové
ovladace

Potlacte poistku priestoru pre batériu doprava (D), vlozte necht do
medzery a otvorte priestor pre batériu (@). Uistite sa, ze je batéria
vlozena so spravnou polaritou (@).

Il Schvdlené pamdtové karty

Fotoaparat podporuje pamatové karty SD, SDHC S S

a SDXC, vratane kariet SDHC a SDXC XC XxC 1
kompatibilnych s UHS-I. Na zdznam

videosekvencii sa odporucaju karty rychlostnej triedy UHS Speed Class 3
alebo lepsie; pouZivanie pomalsich kariet moze viest k preruseniu
zaznamenavania. Pri vybere kariet pre pouzitie v ¢itackdch kariet sa
uistite, Ze su kompatibilné s danym zariadenim. Informécie o funkciach,
¢innosti a obmedzeniach tykajucich sa poutzitia ziskate od vyrobcu.

Volitelné prislusenstvo
Dostupnost sa moze menit podla krajiny alebo regiénu. Najnovsie informacie
néjdete uvedené na nasej webovej stranke alebo v nasich brozurach.



Starostlivost o fotoaparat

Uskladnenie

Ked'nebudete fotoaparat dlhsi ¢as pouzivat, vyberte batériu a uskladnite

ju s nasadenym krytom kontaktov na chladnom a suchom mieste.

Z dovodu zabréanenia vzniku plesni alebo sneti skladujte fotoaparat na

suchom, dobre vetranom mieste. Fotoaparat neskladujte

s naftalinovymi ani gafrovymi gulé¢kami proti moliam ani na miestach,

ktoré:

« su nedostatoc¢ne vetrané alebo vystavené vlhkosti nad 60 %

« su vedla zariadeni vytvarajucich silné elektromagnetické pole,
napriklad vedla televizorov alebo radii

« su vystavené posobeniu tepl6t nad 50 °C alebo pod -10 °C

Cistenie

Na odstranenie prachu alebo textilnych vlakien pouzite ofukovaci
balénik a jemne utrite pomocou jemnej, suchej handricky. Po
pouzivani fotoaparatu na plazi alebo pri mori utrite vietok piesok
a sol pomocou handri¢ky jemne navlhéenej v destilovanej vode
a potom fotoaparat dékladne vysuste. Délezité: Prach a iné cudzie
Idtky vo vnutri fotoapardtu mézu spdésobit poskodenie, na ktoré sa
nevztahuje zdruka.
Tieto sklenené prvky sa mézu lahko poskodit. Prach a textilné
vlakna odstrarite pomocou ofukovacieho balénika. Ak pouzivate
aerosolovy ofukovaci balénik, nadobku drzte v zvislej polohe, aby
ste zabranili vyteceniu tekutiny. Ak chcete odstranit odtlacky prstov
alebo iné necistoty, na jemnu handri¢ku naneste malé mnozstvo
prostriedku na cistenie objektivov a opatrne ich ocistite.
Prach a textilné vldkna odstrante pomocou ofukovacieho balénika.
Ak chcete odstranit odtlacky prstov alebo iné necistoty, zlahka
Monitor utierajte povrch jemnou handrickou alebo semiSom. Nevyvijajte
nadmerny tlak, pretoze by tym mohlo dojst k poskodeniu alebo
poruche.

Telo
fotoaparatu

Objektiv,
zrkadlo
a hladacik

Nepouzivajte alkohol, rozpustadlo ani iné prchavé chemikdlie.
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Starostlivost o fotoaparat a batériu:
Upozornenia

Dbajte na to, aby nedoslo k padu vyrobku: Ak sa vyrobok vystavi pésobeniu silnych
otrasov alebo vibrécii, méze dojst k jeho poruche.

Vyrobok udrziavajte v suchu: Vyrobok nie je vodotesny a po ponoreni do vody alebo
vystaveni vysokej vihkosti nemusi fungovat spravne. Korézia vnitorného
mechanizmu méze sposobit neopravitelné poskodenie.

Vyhybajte sa ndhlym zmenam teploty: Nahle zmeny teploty, aké nastavaju pri vchode do
vyhriatej budovy alebo pri vychadzani z nej za chladného pocasia, mézu sposobit
kondenzéciu vlhkosti vo vnutri zariadenia. Pred vystavenim zariadenia posobeniu
nahlej zmeny teploty ho vloZte do puzdra alebo plastového vrecka, aby ste
zabranili kondenzacii vihkosti.

S vyrobkom sa nepribliZujte k silnym magnetickym poliam: Toto zariadenie nepouzivajte ani
neskladujte v blizkosti zariadeni generujcich silné elektromagnetické ziarenie
alebo magnetické polia. Silné statické naboje alebo silné magnetické polia
vytvarané zariadeniami, akymi su radiové vysielace, m6zu sposobovat rusenie
monitora, poskodenie Udajov ulozenych na pamatovej karte alebo mézu ovplyvnit
vnutorné obvody vyrobku.

Nenechavajte objektiv namiereny na slnko: Objektiv nenechavajte dlhodobo
nasmerovany na sinko ani iné silné zdroje svetla. Intenzivne svetlo méze spdsobit
poskodenie obrazového snimaca a vznik efektu rozmazania na fotografiach.

Pred odstranenim alebo odpojenim zdroja napajania vypnite tento vyrobok: Neodpajajte
vyrobok ani nevyberajte batériu, ked'je vyrobok zapnuty, alebo ked prebieha zapis
alebo odstrariovanie snimok. Nasilné odpojenie napajania moze v tychto
pripadoch sposobit stratu Udajov alebo poskodenie paméte a internych obvodov.
Ak chcete zabranit ndhodnému prerudeniu napajania, vyrobok neprenasajte nainé
miesto, ked je k nemu pripojeny sietovy zdroj.



Cistenie: Pri ¢isteni tela fotoaparatu odstraite pomocou ofukovacieho balénika
prach a textilné vldkna a potom telo fotoaparatu opatrne utrite jemnou, suchou
handri¢kou. Po pouZiti fotoaparatu na pléazi alebo pri mori utrite vietok piesok a sol
suchou handri¢kou jemne navlhéenou v ¢istej vode a potom cely fotoaparat
vysuste.

Objektiv a zrkadlo sa mézu lahko poskodit. Prach a textilné vldkna zlahka odstrarnte
pomocou ofukovacieho balénika. Ak pouzivate aerosélovy ofukovaci balonik,
nadobku drzte v zvislej polohe, aby ste zabranili vyteceniu tekutiny. Ak chcete

z objektivu odstranit odtlacky prstov alebo iné necistoty, na jemnu handri¢ku
naneste malé mnozZstvo prostriedku na cistenie objektivu a opatrne ho ocistite.

Informacie o ¢isteni obrazového snimaca najdete v Ndvode na pouZitie.

Nedotykajte sa lamiel uzavierky: Lamely uzavierky su velmi tenké a lahko sa poskodia.
Na lamely v Ziadnom pripade netlacte, nedotykajte sa ich cistiacimi nastrojmi

a nevystavujte ich silnému pradu vzduchu z ofukovacieho baldnika. Lamely by sa
tym mohli poskrabat, zdeformovat alebo pretrhnut.

Skladovanie: Z ddvodu zabranenia vzniku plesni alebo sneti skladujte fotoaparat na
suchom, dobre vetranom mieste. Ak pouzivate sietovy zdroj, odpojte ho, aby
nedoslo k vzniku poZiaru. Ak nebudete fotoaparat dlhsi ¢as pouzivat, vyberte
batériu, aby ste zabranili jej vyteceniu, a fotoaparat ulozte do plastového vrecka
spolo¢ne s pohlcovacom vihkosti. Do plastového vrecka vsak nevkladajte puzdro
fotoaparatu, pretoze by sa tym mohol poskodit material puzdra. Nezabudnite, ze
pohlcova¢ vihkosti postupne straca svoju schopnost absorbovat vihkost

a v pravidelnych intervaloch ho treba vymienat.

Fotoaparat aspor raz za mesiac vyberte zo skladovacieho priestoru, aby ste
zabranili vzniku plesne alebo sneti. Pred odloZenim fotoaparat zapnite
a niekolkokrat stlacte tlacidlo spuste.

Batériu skladujte na chladnom a suchom mieste. Pred odlozenim batérie nasadte
kryt kontaktov.
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Poznamky tykajtice sa monitora: Monitor je zhotoveny s mimoriadne vysokou
presnostou; minimalne 99,99 % pixlov je u¢innych, s nie viac ako 0,01 %
chybajuicich alebo chybnych pixlov. A preto, aj ked' mézu tieto displeje obsahovat
pixle, ktoré nepretrzite svietia (biele, cervené, modré alebo zelené) alebo nesvietia
nikdy (ierne), neznamena to poruchu a nema to ziadny vplyv na snimky
zaznamenané tymto zariadenim.

V jasnom svetle moze byt obraz na monitore zle viditelny.

Na monitor nepésobte nadmernou silou, pretoze by tym mohlo dojst k jeho
poskodeniu alebo poruche. Prach alebo textilné vldkna mozno z monitora
odstranit pomocou ofukovacieho balénika. Necistoty mozno odstranit utretim
povrchu monitora zlahka jemnou handri¢kou alebo semisom. Ak sa monitor
poskodi, treba davat pozor, aby nedoslo k zraneniu spdsobenému rozbitym sklom,
a tiez treba zabranit styku tekutych krystalov z monitora s pokozkou, ako aj ich
vniknutiu do o¢i alebo ust.

Moiré: Moiré je rusivy vzor vytvoreny interakciou obrazu, na ktorom sa vyskytuje
pravidelnd a opakujuca sa mriezka, ako je napriklad tkany vzor v textilnej latke
alebo oknd na budove, s mriezkou obrazového snimaca fotoaparatu. Ak si na
fotografiach viimnete vznik efektu moiré, skiste zmenit vzdialenost od snimaného
objektu, priblizit a oddialit ho, alebo zmenit uhol medzi snimanym objektom

a fotoaparatom.

% servis fotoaparatu a prislusenstva

Tento fotoaparat je presny pristroj vyzadujuci pravidelny servis. Spolo¢nost
Nikon odporuca prehliadku fotoaparatu u pévodného predajcu alebo

Vv autorizovanom servise spolo¢nosti Nikon raz za jeden az dva roky a jeho servis
raz za tri az pat rokov (tieto sluzby su spoplatnené). Pravidelné prehliadky a servis
sa odporucaju najma pri profesiondlnom pouzivani fotoaparatu. St¢astou
prehliadok a servisu fotoaparatu by malo byt vietko prislusenstvo, ktoré sa
pravidelne pouziva s fotoaparatom, napriklad objektivy alebo volitelné
zébleskové jednotky.



Batéria a nabijacka: Batérie moézu pri nespravnej manipulacii vytiect alebo vybuchnut.

Precitajte si a dodrziavajte vystrahy a upozornenia uvedené na stranach xi - xiv

tejto prirucky. Pri manipulacii s batériami dodrziavajte nasledujlice bezpe¢nostné

pokyny:

« Pouzivajte len batérie, ktoré boli schvalené na pouzivanie v tomto zariadeni.

« Batériu nevystavujte pésobeniu ohiia ani nadmerného tepla.

« Udrzujte kontakty batérie cCisté.

« Pred vymenou batérie vypnite fotoaparat.

« Ak batériu nepouzivate, vyberte ju z fotoaparatu alebo nabijacky a vratte spat

kryt kontaktov. Tieto zariadenia spotrebuvaju energiu, aj ked st vypnuté, pricom

mozu vybit batériu natolko, Ze sa nebude dat pouzivat. Ak sa batéria nebude

urcity ¢as pouzivat, vlozte ju do fotoaparatu a nechajte ju tplne vybit pred

vybratim a uskladnenim na mieste s teplotou okolia 15 °C az 25 °C; vyhybajte sa

horucim alebo mimoriadne studenym miestam. Tento proces zopakujte aspor

raz za $est mesiacov.

Opakované zapinanie a vypinanie fotoaparatu s Uplne vybitou batériou skrati

vydrz batérie. Uplne vybité batérie sa musia pred opitovnym pouzitim nabit.

Pocas pouzivania batérie sa moze vnitorna teplota batérie zvysit. Ak sa pokusite

batériu nabit pri jej zvysenej vnitornej teplote, dojde k zhorseniu vykonu batérie,

pri¢om sa batéria nemusi nabit, alebo sa nabije len ¢iasto¢ne. Pred nabijanim

pockajte, kym batéria nevychladne.

Pokra¢ovanim v nabijani batérie po jej Uplnom nabiti sa moze zhorsit vykon

batérie.

Znacné skratenie doby, pocas ktorej si plne nabita batéria udrzi svoje nabitie pri

pouzivani pri izbovej teplote znamend, Ze ju treba vymenit. Kipte si novu batériu

EN-EL14a.

Batériu pred pouzitim nabite. Pred fotografovanim doélezitych udalosti si

pripravte ndhradnu batériu a udrziavajte ju v plne nabitom stave. Ndhradné

batérie nemusia byt v zavislosti od konkrétnej lokality okamzite k dispozicii na

zakupenie. Vezmite do Uvahy, ze v chladnom pocasi mé kapacita batérii

tendenciu klesat. Pred fotografovanim v exteriéri za chladného pocasia

skontrolujte, ¢i je batéria plne nabitd. Ndhradnu batériu uchovévajte na teplom

mieste a v pripade potreby batérie vymenite. Po zahriati studenej batérie sa moéze

obnovit ¢ast jej ndboja.

« PouZité batérie si cennou surovinou. Recyklujte ich v sulade s miestnymi
predpismi.
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Chybové hlasenia

Tato Cast obsahuje zoznam indikatorov a chybovych hlaseni, ktoré sa
zobrazuju v hfadaciku a na monitore.

Varovné ikony

Blikajtica ikona @ na monitore alebo [ v hladaciku naznacuje, ze varovné alebo
chybové hlasenie sa da zobrazit na monitore stla¢enim tlacidla Q= (?).

Indikdtor
Monitor Hladadik Riesenie
Lens not attached (Nie je pripojeny -8 | PrlpOj‘tE k?mPaF|b|Iny objektiv.
objektiv) i) |° Ak O’bjekEI‘V nie je typu E alebo G,
zvolte rezim M.

Pripojeny je objektiv s tlacidlom

Before taking photos, rotate the zoom tubusu zasuvatelného objektivu so

ring to extend the lens. (Pred F- - |zasunutym tubusom objektivu.

zhotovovanim fotografii, oto¢enim (blikd) | Stlacte tlacidlo tubusu

kruzku zoomu vysuiite objektiv.) zasUvatelného objektivu a otocenim
kruzku zoomu vysurite objektiv.

Shutter releaje d'sa!,’l.ed'. Re(harge’ /@ |Vypnite fotoaparat a nabite alebo

battery. (Tlacidlo spuste je vypnuté. (bliks) | vymente batériu

Nabite batériu.) :

This battery cannot be used. It does not

communicate properly with this

camera. To use the camera safely,

choose a battery designated for use in

this camera. (Tiito batériu nemozno —a |Pouzite batériu schvélenu

pouZit. Nekomunikuje spravne (blikd) | spolo¢nostou Nikon.

s fotoapara Ak chcete pouii

fotoaparat bezpedne, vyberte batériu,

ktora je ur¢end na pouzivanie v tomto

fotoaparate.)

Initialization error. Turn camera off . <

. - —a/ |Vypnite fotoaparat, vyberte
and then on again. (Chyba spustania. « L
Vypnite a potom znova zapnite € '.",'] 2 vyment’e bater-|u apotom znovu
(blikd) |fotoaparat zapnite.

fotoaparat.)




Indikétor

Monitor

Hladacik

RieSenie

Battery level is low. Complete
operation and turn camera off
immediately. (Batéria je takmer tplne
vybita. Dokoncite tikon aihned'vypnite
fotoaparat.)

Dokoncite cistenie, vypnite
fotoaparat a nabite alebo vymerite
batériu.

?)
Clock not set (Hodiny nie sii nastavené) (bé) Nastavte hodiny fotoaparatu.
No memory card inserted (Nie je viozend | (- £ -)/@ |Vypnite fotoaparat a skontrolujte, ¢i
Ziadna pamatova karta) (blikd) | je pamatova karta spravne vlozena.
Mgmory card‘,ls I?df,ed' . Pamétova karta je uzamknuta
Slide lock to “write” position. < < P P
wo o 3 < T (chrdnena proti zapisu). Prepinac
(Pamatova karta je uzamknuta. s P M
L co (blikd) |ochrany karty proti zapisu posurite
Prepinac ochrany karty proti zapisu do polohy .z4pis"
posuiite do polohy ,zapis”.) P Y #23pIs".
« Pouzite paméatovu kartu schvalenu
spolo¢nostou Nikon.
This memory card cannot be used. Card ) Naformatuﬁe kamﬁllAk prob[em .
pretrvava, kartamoze byt poskodena.
may be damaged. p . | X
Insert anoth 4. Tit stovi L d/(Err)| Obratte sa na autorizovany servis
nsert anotfer card. IO pamatove, | jig) | spolocnosti Nikon.
kartu nie je mozné pouzit. Karta moze . P <
byt poskodena. Vlozte inii kartu.) + Chyba pri vytvérani nového
prie¢inka. Odstrante subory, alebo
vlozte novu pamatovu kartu.
« Vlozte novu pamatovu kartu.
This card is not formatted. Format the Far) Naformatujte kartu alebo vypnite
card. (Tato karta nie je naformatovana. (bﬁ:(;) fotoaparat a vloZte novd paméatovu
Naformatujte kartu.) kartu.
« Znizte kvalitu alebo zmensite
i . ; Ful/0/@ | velkost snimok.
Cardis full (Karta je zaplnend) (blikd) |« Odstrarite niektoré fotografie.
« VlozZte novu pamatovu kartu.
Fotoaparat nedokdze zaostrit
_ [ ] pomocou automatického
(blikd) | zaostrovania. Zmente kompoziciu

alebo zaostrite manualne.

91



92

Indikdtor

Monitor

Hladacik

RieSenie

Subject s too bright (Objekt je prilis
jasnj)

(blika)

« PouZzite niZ3iu citlivost ISO.
« Pouzite bezne dostupny neutralny
Sedy filter (ND).
e Vrezime:
S Skratte cas uzavierky
A Vyberte mensiu clonu (vyssie
clonové ¢islo)
Vyberte iny rezim snimania

Subject is too dark (Objekt je prilis
tmavy)

« Pouzite vyssiu citlivost 1SO.
« PouZzite blesk.
« Vrezime:

S Predlzte ¢as uzavierky

clonové ¢islo)

No “Bulb” in S mode (Ziadny rezim Bulb
vreiime$)

bbb/
(blikd)

No “Time” in Smode (Ziadny rezim Time
vrezimeS)

-/
(blika)

Zmeiite ¢as uzavierky alebo zvolte
rezim M.

¥
(blika)

Blesk sa odpalil pri plnom vykone.
Skontrolujte fotografiu na monitore;
ak je podexponovang, vykonajte
nastavenia a skuste to znova.

4/
(blikd)

« Poutzite blesk.

« Zmente vzdialenost od objektu,
clonu, rozsah blesku alebo citlivost
ISO.

« Ohniskova vzdialenost objektivu je
mensia ako 18 mm: pouZzite vacsiu
ohniskovu vzdialenost.




Indikétor

Monitor

Hladacik

RieSenie

Error. Press shutter release button
again. (Vyskytla sa chyba. Znovastlacte
tlacidlo spuste.)

Uvolnite spust. Ak chyba pretrvava,
alebo sa vyskytuje casto, obrétte sa
na autorizovany servis spolo¢nosti
Nikon.

Start-up error. Contact a Nikon-
authorized service representative.
(Chyba pri spustani. Obritte sa na
autorizovany servis spolocnosti Nikon.)

Metering error (Chyba merania
expozicie)

Err
(blikd)

Obrétte sa na autorizovany servis
spolo¢nosti Nikon.

Unable to start live view. Please wait
for camera to cool. (Nie je mozné
spustit Zivy nahlad. Pockajte, kym
fotoaparat nevychladne.)

Pred obnovenim zZivého nahladu
alebo zéznamu videosekvencie
vyckajte, kym vnitorné obvody
nevychladnu.

Folder contains no images. (Priecinok
neobsahuje Ziadne snimky.)

Priec¢inok zvoleny na prehravanie
neobsahuje Ziadne snimky. Zvolte
priecinok, ktory obsahuje snimky,
v ponuke Playback folder
(Priecinok na prehravanie) alebo
vlozte pamatovu kartu, ktord
obsahuje snimky.

Cannot display this file. (Nie je mozné
zobrazit tento siibor.)

Subor nie je mozné zobrazit vo
fotoaparate.

Cannot select this file. (Nie je mozné
vybrat'tento siibor.)

Snimky vytvorené pomocou inych
zariadeni nie je mozné upravit.

This movie cannot be edited. (Tato
videosekvencia sa neda upravit.)

« Videosekvencie vytvorené
pomocou inych zariadeni sa nedaju
upravit.

« Videosekvencie musia mat dizku
minimalne dve sekundy.

No image for retouching. (Ziadna
snimka na tpravu.)

Pamétova karta neobsahuje snimky
NEF (RAW) na pouzitie s moznostou
NEF (RAW) processing
(Spracovanie NEF (RAW)).

Network access not available until
camera cools. (Pristup k sieti je
nedostupny, pokial fotoaparat
nevychladne.)

Vypnite fotoaparat a skiste znovu po
uplynuti ¢akania na vychladnutie
fotoaparatu.
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Technické parametre
I Digitdlny fotoapardt Nikon D3400

Typ

Typ Digitdlna jednooka zrkadlovka

Bajonet objektivu  Bajonet Nikon F (s kontaktmi AF)

Efektivny obrazovy  Nikon format DX, ohniskové vzdialenost ekvivalentna

uhol priblizne 1,5x objektivov s FX formatom obrazového uhla
Efektivny pocet pixlov

Efektivny pocet 24,2 miliéna

pixlov

Obrazovy snima¢

Obrazovy snimac 23,5 x 15,6 mm snima¢ CMOS

Celkovy pocet pixlov 24,72 miliéna

Systém na Referencné udaje na odstranenie vplyvu prachu na snimku
odstranenie prachu  (vyZaduje sa softvér Capture NX-D)

Ukladanie

Velkost snimky « 6000 x 4 000 (Velka)

(pixle) * 4496 x 3 000 (Stredna)

* 2992 x 2000 (Mald)

Format siiborov « NEF (RAW): 12-bitovy, komprimovany
« JPEG: Dostupnda kompresia kompatibilna s JPEG-Baseline
s jemnou (priblizne 1: 4), normélnou (pribl. 1 : 8) alebo
zakladnou (pribl. 1: 16) kompresiou
« NEF (RAW) + JPEG: Jedna fotografia zaznamendvana vo formate

NEF (RAW) aj JPEG
Systém Picture Standardné, neutrélne, zivé, monochromaticky rezim, portrét,
Control krajina, ploché; zvolené Picture Control sa daju upravit
Média Pamatové karty SDHC a SDXC kompatibilné s SD (Secure
Digital) a UHS-I

Systém stiborov DCF 2.0, Exif 2.3, PictBridge
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Hladacik

Hladacik Hladacik v rovine oci pre jednooké zrkadlovky s optickym
¢lenom typu ,pentamirror”

Pokrytie obrazového Priblizne 95 % horizontalne a 95 % vertikédlne

pola

Zvacenie Priblizne 0,85x (50 mm objektiv f/1,4 zaostreny na nekonecno,
-1,0m™)

Predsunutie 18 mm (~1,0 m™'; od stredu povrchu $o3ovky okulara

vystupnej pupily hladacika)

okularu

Nastavenie -1,7-40,5m™’

dioptrickej korekcie

Zaostrovacia Matnica typu B BriteView Clear Matte Mark VII

matnica

Zrkadlo Rychly navrat

Clona objektivu Okamzity navrat, elektronicky ovladana

Objektiv

Podpora Automatické zaostrovanie je dostupné s objektivmi AF-P

automatického a objektivmi AF-StypuE a G.
zaostrovania

Uzévierka

Typ Elektronicky ovlddana strbinové uzavierka s vertikdlnym
chodom

Cas uzavierky /4000 - 30 s v krokoch po /3 EV; rezim Bulb; rezim Time

Rychlost X =200's; synchronizuje sa s uzavierkou pri /200 s alebo pri

synchronizacie dlhsom &ase uzéavierky

blesku

Spust

Rezim snimania [S] (jednotliva snimka), & (sériové snimanie), & (tiché

snimanie), ® (samospust), & 2s (oneskorené dialkové
ovladanie; ML-L3), @ (okamzité dialkové ovladanie; ML-L3)
Rychlostsnimania ~ Maximalne 5 snimok za sekundu
Poznamka: Frekvencie snimania predpokladaju manudlne
zaostrovanie, manudlne nastavovanie expozicie alebo clonovu
automatiku, ¢as uzavierky /250 s alebo kratsi, ako aj ostatné
nastavenia na vychodiskovych hodnotéach.
Samospust’ 25,55,10s,20s; 1 -9 expozicii
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Expozicia

Meranie

Meranie expozicie TTL pomocou 420-pixlového snimaca RGB

Spdsob merania

« Maticové meranie expozicie: Meranie expozicie 3D color matrix Il
(objektivy typu E a G)

« Meranie so zdoraznenym stredom: Vaha 75 % dana pre 8-mm kruh
v strede obrazového pola

« Bodové meranie expozicie: Meria sa 3,5-mm kruh (asi 2,5 %
snimky) v strede vybratého zaostrovacieho bodu

Rozsah (IS0 100,
objektiv /1,4, 20 °C)

» Maticové meranie alebo meranie expozicie so zddraznenym stredom:
0-20EV
« Bodové meranie expozicie: 2 — 20 EV

Spojenie
expozimetra

Procesor

Rezim

Automatické rezimy (& automatika; ® automatika, vypnuty

blesk); programova automatika s flexibilnou programovou
automatikou (P); clonova automatika (S); ¢asova automatika (A);
manuélny rezim (M); rezimy motivovych programov (& portrét;
krajina; & dieta; % $port; & makro; B no¢ny portrét); rezimy
$pecialnych efektov (B no¢né videnie; VI super Zivé; PP pop;
& fotograficka ilustracia; 8 efekt hrackarskeho fotoaparatu;

% efekt zmenseniny; # vyberova farba; & silueta; [ svetlé
tény so znizenym kontrastom; B tmavé tény so zvySenym
kontrastom)

Korekcia expozicie

Mozno upravit o -5 - +5 EV v krokoch po /3 EV v rezimoch P, §,
A, M, v rezime motivovych programov a

Expozicna pamat

Zistena hodnota jasu sa ulozi do pamédte pomocou tlacidla
AE-L
AF-L (o'l'l)

Citlivost 1SO 1SO 100 - 25600 v krokoch po 1 EV. Automatické nastavenie
(odporucany citlivosti ISO je dostupné

expoziény index)

Funkcia Active Zapnutie, vypnutie

D-Lighting




Zaostrovanie
Automatické Modul snimaca automatického zaostrovania Nikon Multi-CAM
zaostrovanie 1000 s fazovou detekciou TTL, 11 zaostrovacich bodov
(vratane jedného krizového snimaca) a pomocné svetlo AF
(rozsah priblizne 0,5 - 3 m)
Detekcny rozsah -1-+19EV (ISO 100, 20 °C)
Zaostrovacie rezimy  Automatické zaostrovanie (AF): Jednorazové automatické
zaostrovanie (AF-S); kontinualne automatické zaostrovanie
(AF-0); automaticky vyber AF-S/AF-C (AF-A); automaticka aktivacia
prediktivneho zaostrovania podla stavu snimaného objektu
« Manualne zaostrovanie (MF): Je mozné poutzit elektronicky
dialkomer
Zaostrovaci bod Mozno vybrat z 11 zaostrovacich bodov
Reiim éinnosti AF Automatické zaostrovanie na jednotlivé zaostrovacie body,
dynamicka volba zaostrovacich poli, automatické
zaostrovanie s automatickym vyberom pola, trojrozmerné
zaostrovanie (11 bodov)
Pamatzaostrenia ~ Zaostrenie je mozné ulozit do pamate stlacenim tlacidla
spuste do polovice (v rezime jednorazového automatického
zaostrovania) alebo stla¢enim tlacidla ¥ (o)

Blesk

Vstavany blesk S, %, %, % B, VI, PP, &, 8: Automaticka aktivacia blesku
s automatickym vysunutim
P, S, A, M: Manuélne vysunutie po uvolneni tlacidla

Smerné dislo Priblizne 7, 8 s manualnym rezimom blesku (m, ISO 100, 20 °C)

Riadenie zablesku  TTL: Riadenie zablesku i-TTL pomocou 420-pixlového snimaca RGB
je dostupné so vstavanym bleskom; doplnkové riadenie zablesku
vyvazované meranim i-TTL pre digitalne jednooké zrkadlovky sa
pouziva s maticovym meranim expozicie a meranim expozicie so
zdoraznenym stredom, Standardny zablesk i-TTL pre digitélne
jednooké zrkadlovky s bodovym meranim expozicie

Zableskovyrezim  Automaticka aktivacia blesku, automaticka aktivacia blesku
s predzableskom proti ¢ervenym ociam, automatickd aktivacia
blesku vratane synchronizacie s dlhymi ¢asmi uzavierky,
automatickd aktivécia blesku vratane synchronizacie s dlhymi
¢asmi uzavierky s predzableskom proti ¢ervenym ociam,
doplnkovy blesk, predzéblesk proti ¢ervenym ociam,
synchronizécia blesku s dlhymi ¢asmi uzavierky,
synchronizécia blesku s dlhymi ¢asmi uzavierky
s predzableskom proti cervenym ociam, synchronizécia blesku
s druhou lamelou uzavierky s dlhymi ¢asmi uzavierky,

synchronizécia blesku s druhou lamelou uzavierky, vypnuté .
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Blesk

Korekciazableskovej Mozno upravit o —3 - +1 EV v krokoch po /3 EV v reZimoch P, S,

expozicie A, M a v rezime motivovych programov

Indikator Svieti, ked'su vstavany blesk alebo volitelna zableskova

pripravenosti blesku jednotka Uplne nabité, blika po odpaleni blesku pri plnom
vykone

Sanky na Aktivna drézka ISO 518 s kontaktmi pre synchronizéciu a data

prisluSenstvo a s bezpecnostnym zdmkom

Systém kreativneho  Systém Nikon CLS je podporovany

osvetlenia Nikon (CLS)

Synchronizacny Adaptér synchroniza¢ného konektora AS-15 (k dispozicii

konektor samostatne)

Vyvazenie bielej farby

Vyvazenie bielej Automaticky rezim, zZiarovkové osvetlenie, Ziarivkové

farby osvetlenie (7 typov), priame sIne¢né osvetlenie, blesk,

zamracené pocasie, tien, predvoleny manuadlny rezim, vietky
rezimy okrem predvoleného manualneho rezimu s jemnym
ladenim

Zivy nahlad

Zaostrovacie rezimy e« Automatickeé zaostrovanie (AF): Jednorazové automatické
zaostrovanie (AF-S); nepretrzité automatické zaostrovanie (AF-F)
« Manualne zaostrovanie (MF)

ReZim cinnostiAF Automatické zaostrovanie s prioritou tvare, automatické
zaostrovanie rozirenej oblasti, automatické zaostrovanie
normdlnej oblasti, automatické zaostrovanie so sledovanim

objektu
Automatické Automatické zaostrovanie s detekciou kontrastu kdekolvek
zaostrovanie v obrazovom poli (fotoaparat zvoli zaostrovaci bod

automaticky po zvoleni automatického zaostrovania
s prioritou tvére alebo automatického zaostrovania so
sledovanim objektu)

Automaticky vyber  Dostupny v rezZimoch & a ®

motivov

Videosekvencia

Meranie Meranie expozicie TTL pomocou hlavného obrazového snimaca
Spdsob merania Maticové

Velkost obrazu « 1920 x 1080; 60p (progresivne), 50p, 30p, 25p, 24p
(pixle) a frekvencia « 1280 x 720; 60p, 50p

snimania Skutocné frekvencie snimania pre 60p, 50p, 30p, 25p a 24p su

59,94, 50, 29,97, 25 a 23,976 snimok za sekundu v uvedenom
poradi; dostupné moznosti podporuji % vysoku aj normalnu
kvalitu snimky




Videosekvencia
Formdt stiborov MOV

Kompresia Zdokonalené kédovanie obrazového signalu H.264/MPEG-4
obrazového signalu

Format Linear PCM

zaznamenavania

zvuku

Zariadenie na Vstavany monofénny mikrofén; nastavitelna citlivost

zaznam zvuku

Citlivost1SO 1SO 100 - 25600

Monitor

Monitor 7,5 cm (3-palcovy), priblizne 921 tis. bodov (VGA), LCD monitor

TFT so 170° pozorovacim uhlom, priblizne 100 % pokrytie
obrazového pola a nastavenie jasu

Prehravanie

Prehravanie Prehravanie snimok na celej obrazovke a zobrazenie miniatur
(4, 9 alebo 72 snimok alebo kalendar) so zvac¢senim vyrezu
snimky, orezanie zvadcsenia vyrezu snimky, priblizenie
zobrazenia tvare, prehravanie videosekvencii, prezentacie
fotografii a/alebo videosekvencii, zobrazenie histogramu,
vyznacenie jasnych casti, informacie o fotografii, zobrazenie
udajov o polohe, automatické otocenie snimky, hodnotenie
snimok a poznamka k snimke (maximalne 36 znakov)

Rozhranie

USB Hi-Speed USB s konektorom Micro-USB; odporuca sa
pripojenie k vstavanému USB portu

Vystup HDMI Konektor HDMI typu C

Bluetooth

Komunikacné Specifikacia Bluetooth verzia 4.1

protokoly

Dosah (priama Priblizne 10 m bez rusenia; dosah sa m6ze menit v zavislosti od

viditelnost) sily signalu a pritomnosti alebo nepritomnosti prekdzok
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Podporované jazyky

Podporované jazyky Arabcina, bengalcina, bulharcina, ¢instina (zjednodusena
a tradi¢nd), ¢estina, dancina, holand¢ina, anglictina, fincina,
francuzstina, nemdina, gréctina, hind¢ina, madarcina,
indonézstina, taliancina, japoncina, kdrej¢ina, marathcina,
ndrcina, perzstina, polstina, portugalcina (Portugalsko
a Brazilia), rumuncina, rustina, srbcina, Spanielcina, svédcina,
tamil¢ina, telugcina, thajcina, turectina, ukrajincina,

vietnamcina
Zdroj napajania
Batéria Jedna nabijatelna litium-idnova batéria EN-EL14a
Sietovy zdroj Sietovy zdroj EH-5b; vyZaduje sa napajaci konektor EP-5A

(k dispozicii samostatne)

Zavit na pripojenie stativu

Zavit na pripojenie /4 palca (ISO 1222)

stativu

Rozmery a hmotnost

Rozmery (SxVx H) Priblizne 124 x 98 x 75,5 mm

Hmotnost Priblizne 445 g s batériou a pamatovou kartou, ale bez krytky
tela; priblizne 395 g (len telo fotoaparatu)

Prevadzkové podmienky

Teplota 0°C-40°C

Vihkost 85 % alebo menej (bez kondenzacie)

« Ak nie je uvedené inak, vietky merania sa vykondvaju v silade s normami alebo smernicami Camera and
Imaging Products Association (CIPA).

« Vetky tidaje platia pre fotoapardt s pine nabitou batériou.

« Spolocnost Nikon si vyhradzuje pravo kedykolvek zmenit vzhlad a technické parametre hardvéru a softvéru
uvedeného v tejto prirucke bez predchadzajiiceho upozornenia. Spolocnost Nikon nebude zodpovednd za
3kody spasobené chybami, ktoré mdZze obsahovat tato prirucka.



1N Nabijacka MH-24

Menovity prikon 100 - 240 V stried., 50/60 Hz, maximalne 0,2 A
Menovity vykon 8,4V jednosm./0,9 A
Podporované batérie Nabijatelné litium-idnové batérie EN-EL14a znacky Nikon
(as nabijania Priblizne 1 hodina 50 minut pri teplote okolia 25 °C
a uplnom vybiti
Prevadzkova teplota 0°C-40°C
Rozmery (5 x V x H) Priblizne 70 x 26 x 97 mm, bez zastr¢ckového adaptéra
Hmotnost Priblizne 96 g, bez zastrckového adaptéra

Symboly na tomto vyrobku majd nasledujtici vjznam:
~ AC, == D(, [T] Zariadenie triedy Il (Konstrukcia vyrobku mé dvojitd izoldciu.)

Il Nabijatelnd litium-iénovd batéria EN-EL14a

Typ Nabijatelna litium-iénova batéria
Menovita kapacita 7,2V/1 230 mAh

Prevadzkova teplota 0°C-40°C

Rozmery (5 x Vx H) Priblizne 38 x 53 x 14 mm
Hmotnost Priblizne 49 g, bez krytu kontaktov
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N Objektivy AF-P DX NIKKOR 18-55mm f/3,5-5,6G VR a AF-P DX NIKKOR
18-55mm /3,5-5,6G

Typ Objektiv AF-P DX typu G so vstavanym procesorom
a bajonetom Nikon F

Ohniskova vzdialenost 18 -55mm

Svetelnost objektivu f/3,5-5,6

Konstrukcia objektivu 12 prvkov v 9 skupinach (2 prvky asférickej Sosovky)

Obrazovy uhol 76°-28°50"

Stupnica ohniskovych Odstupriovand v milimetroch (18, 24, 35, 45, 55)

vzdialenosti

Informacia o vzdialenosti Prenasana do fotoaparatu

Zoom Manuélny zoom s pouzitim nezavislého kruzku zoomu

Zaostrovanie Automatické zaostrovanie ovladané krokovym

motorom; osobitny zaostrovaci krizok na manudlne
zaostrovanie

Stabilizacia obrazu Posuv objektivu pomocou motorov s kmitacou
(len AF-P DX NIKKOR 18-55mm  cievkou (voice coil motors (VCM))
£/3,5-5,6G VR)

Najkratsia zaostritelna 0,25 m od obrazovej roviny pri vsetkych nastaveniach
vzdialenost priblizenia

Segmenty clony 7 (okrahly otvor clony)

Clona Plne automaticka

Rozsah clony « 18 mm ohniskova vzdialenost: f/3,5 — 22

« 55 mm ohniskova vzdialenost: f/5,6 — 38
Minimalna zobrazena clona sa méze menit v zavislosti
od velkosti prirastku expozicie zvoleného

fotoaparatom.
Meranie PIna clona
Priemer filtrového zavitu 55 mm (P=0,75 mm)
Rozmery Priblizne 64,5 mm maximalny priemer x 62,5 mm

(vzdialenost od priruby bajonetu objektivu
fotoapardtu pri zasunutom objektive)

Hmotnost « AF-P DX NIKKOR 18-55mm f/3,5-5,6G VR: Priblizne 205 g
o AF-P DX NIKKOR 18-55mm f/3,5-5,6G: Priblizne 195 g
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AF-P DX NIKKOR 18-55mm f/3,5-5,6G VR, AF-P DX NIKKOR 18-55mm f/3,5-5,6G
Objektiv vieobecne pouzivany v tejto prirucke na ilustra¢né tcely je AF-P DX
NIKKOR 18-55mm f/3,5-5,6G VR. AF-P DX NIKKOR 18-55mm f/3,5-5,6G VR

a AF-P DX NIKKOR 18-55mm f/3,5-5,6G su vybavené tubusom zasuvatelného
objektivu.

2 3

9 10
n Kryt objektivu n Upevriovacia znacka objektivu.......... 15
iUpevﬁovacia znacka slnecnej clony H Kontakty procesora
i n Zaostrovaci krizok
Tlacidlo tubusu zastvatelného EK 5ok 2
objektivu 16 FUZOK ZOOMU..cocevvcerrnerrrcsernnnsscsssnnenes
nStupnica ohniskovych vzdialenosti mZadny kryt objektivu

Znacka na stupnici ohniskovych
vzdialenosti
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N Objektivy AF-P DX NIKKOR 70-300mm f/4.5-6.3G ED VR a AF-P DX NIKKOR
70-300mm f/4.5-6.3G ED

Typ Objektiv AF-P DX typu G so vstavanym procesorom
a bajonetom Nikon F

Ohniskova vzdialenost 70 - 300 mm

Svetelnost objektivu f/4,5-6,3

Konstrukcia objektivu

14 prvkov v 10 skupindach (vratane 1 prvku Sosovky ED)

Obrazovy uhol 22°50"-5°20"
Stupnica ohniskovych Odstupriovand v milimetroch (70, 100, 135, 200, 300)
vzdialenosti

Informacia o vzdialenosti

Prenasana do fotoaparatu

Zoom

Manuélny zoom s pouzitim nezavislého kruzku zoomu

Zaostrovanie

Automatické zaostrovanie ovladané krokovym
motorom; osobitny zaostrovaci krizok na manudlne
zaostrovanie

Stabilizacia obrazu
(len AF-P DX NIKKOR
70-300mm f/4,5-6,3G ED VR)

Posuv objektivu pomocou motorov s kmitacou cievkou
(voice coil motors (VCM))

Najkratsia zaostritelna

1,1 m od obrazovej roviny pri vietkych nastaveniach

vzdialenost priblizenia

Segmenty clony 7 (okrahly otvor clony)

Clona Plne automaticka

Rozsah clony « 70 mm ohniskova vzdialenost: /4,5 — 22
« 300 mm ohniskova vzdialenost: f/6,3 — 32
Minimalna zobrazena clona sa m6ze menit v zavislosti
od velkosti prirastku expozicie zvoleného
fotoaparatom.

Meranie PIna clona

Priemer filtrového zdvitu

58 mm (P=0,75 mm)

Rozmery

Priblizne 72 mm maximalny priemer x 125 mm
(vzdialenost od priruby bajonetu objektivu
fotoaparatu)

Hmotnost

« AF-P DX NIKKOR 70-300mm f/4,5-6,3G ED VR:
Priblizne 415 g

o AF-P DX NIKKOR 70-300mm f/4,5-6,3G ED:
Priblizne 400 g




AF-P DX NIKKOR 70-300mm f/4,5-6,3G ED VR a AF-P DX NIKKOR 70-300mm f/4,5-6,3G ED

9
Kryt objektivu EZnaéka na stupnici ohniskovych
Upevniovacia znacka slne¢nej clony orilelamesd
objektivu Upeviiovacia znacka objektivu.
Zaostrovaci krizok n Kontakty procesora

KrliZoK ZOOMU...ccovvveveeueeanssssesseessecseeeennns 29 n Zadny kryt objektivu

Stupnica ohniskovych vzdialenosti
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1N Objektiv AF-S DX NIKKOR 55-200mm /4-5,6G ED VR Il

Typ Objektiv AF-S DX typu G so vstavanym procesorom
a bajonetom Nikon F

Ohniskova vzdialenost 55-200 mm

Svetelnost objektivu f/4-5,6

Konstrukcia objektivu

13 prvkov v 9 skupinach (vratane 1 prvku sosovky ED)

Obrazovy uhol 28°50" - 8°
Stupnica ohniskovych Odstupriovand v milimetroch (55, 70, 85, 105, 135, 200)
vzdialenosti

Informacia o vzdialenosti

Prenasana do fotoaparatu

Zoom

Manuélny zoom s pouzitim nezavislého krizku zoomu

Zaostrovanie

Systém Internal Focusing (IF) od spolo¢nosti Nikon
s automatickym zaostrovanim ovladanym
ultrazvukovym zaostrovacim motorom (SWM)

a osobitnym zaostrovacim krizkom na manualne
zaostrovanie

Stabilizacia obrazu

Posuv objektivu pomocou motorov s kmitacou
cievkou (voice coil motors (VCM))

Najkratsia zaostritelna

1,1 m od obrazovej roviny pri vietkych nastaveniach

vzdialenost priblizenia
Segmenty clony 7 (okrahly otvor clony)
Clona Plne automaticka
Rozsah clony « 55 mm ohniskova vzdialenost: f/4 — 22
« 200 mm ohniskova vzdialenost: f/5,6 — 32
Meranie PIna clona

Priemer filtrového zavitu

52mm (P =0,75mm)

Rozmery

Priblizne 70,5 mm maximalny priemer x 83 mm
(vzdialenost od priruby bajonetu objektivu
fotoaparatu pri zasunutom objektive)

Hmotnost

Priblizne 300 g

Spolocnost Nikon si vyhradzuje pravo kedykolvek zmenit vzhlad a technické parametre hardvéru a softvéru
uvedeného v tejto prirucke bez predchddzajiiceho upozornenia. Spolocnost Nikon nebude zodpovedna za skody
spdsobené chybami, ktoré mdze obsahovat této prirucka.



AF-S DX NIKKOR 55-200mm f/4-5,6G ED VR Il
AF-S DX NIKKOR 55-200mm f/4-5,6G ED VR Il je vybaveny tubusom
zasuvatelného objektivu.

1011 12
nKryt objektivu v/ Znacka na stupnici ohniskovych
. . . . vzdialenosti
Upevriovacia znacka slne¢nej clony
objektivu Upeviiovacia znacka objektivu........... 15
E Zaostrovaci kriizok n Kontakty procesora
KrdZok ZOOMU........cmerevereessnserssessnsnenes 29 m Prepinac rezimu A-M
Tlacidlo tubusu zastvatelného Vypinac stabilizacie obrazu
objektivu 16 objektivu

HStupnica ohniskovych vzdialenosti mZadn)’l kryt objektivu
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Informacie o ochrannych znamkach

10S je ochrannd zndmka alebo registrovana ochranna zndmka spolocnosti Cisco
Systems, Inc. v Spojenych $tatoch a/alebo dal3ich krajinach, pricom sa pouziva na
zaklade licencie. Windows je bud'registrovana ochranna znamka alebo ochranna
znamka spolo¢nosti Microsoft Corporation v Spojenych statoch a/alebo dalsich
krajindch. Mac, OS X, Apple®, App Store®, loga Apple, iPhone®, iPad® aiPod touch®
su ochranné znamky spolo¢nosti Apple Inc. registrované v USA a/alebo dalsich
krajindch. Android je ochrannd zndmka spoloc¢nosti Google Inc. Robot Android je
reprodukovany alebo upraveny z prace vytvorenej a zdielanej spolo¢nostou
Google a pouziva sa v stlade s podmienkami uvedenymi v licencii Creative
Commons 3.0 Attribution License. Logo PictBridge je ochranna zndmka. Loga SD,
SDHC a SDXC st ochranné znamky spolo¢nosti SD-3C, LLC. HDMI, logo HDMI

a High-Definition Multimedia Interface si ochranné znamky alebo registrované
ochranné znamky spolo¢nosti HDMI Licensing LLC.

HOmi

Slovné znacka a loga Bluetooth® sui registrované ochranné znamky vo vlastnictve
spolo¢nosti Bluetooth SIG, Inc. a akékolvek pouzitie tychto znaciek spolo¢nostou
Nikon Corporation je na zdklade udelenej licencie.

Vsetky ostatné obchodné nazvy uvedené v tejto prirucke alebo v ostatnej
dokumentacii dodanej s vasim vyrobkom znacky Nikon st ochranné znamky
alebo registrované ochranné znamky prislusnych vlastnikov.

“Made for iPod,” “Made for iPhone,” and “Made for iPad” mean that an
electronic accessory has been designed to connect specifically to iPod, iPhone,
or iPad, respectively, and has been certified by the developer to meet Apple
performance standards. Apple is not responsible for the operation of this
device or its compliance with safety and regulatory standards. Please note that
the use of this accessory with iPod, iPhone, or iPad may affect wireless
performance.

Oznacenie zhody

Tieto Standardy, ktorym fotoaparat vyhovuje, sa daju zobrazit pomocou
moznosti Conformity marking (Oznacenie zhody) v ponuke nastavenia
@71).



Licencia FreeType (FreeType2)
Casti tohto softvéru su chranené autorskymi pravami © 2012 The FreeType
Project (http://www.freetype.org). Vsetky prava vyhradené.

Licencia MIT (HarfBuzz)

Casti tohto softvéru su chranené autorskymi pravami © 2016 The HarfBuzz
Project (http://www.freedesktop.org/wiki/Software/HarfBuzz). Vsetky prava
vyhradené.

Certifikaty
« Indonesia Basill dugypell oifyLoX!
44633/SDPP1/2016 44168/SDPPI/2016 TRA
4588 4593 REGISTERED No:
— ER45170/16

* México DEALER No:

IFETEL: RCPMUTY16-0164 DA39487/15

TYPE1R)

Mddulo WLAN instalado adentro de esta computadora

La operacion de este equipo estd sujeta a las siguientes

dos condiciones:

(1) es posible que este equipo o dispositivo no cause
interferencia perjudicial y

(2) este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier
interferencia, incluyendo la que pueda causar su
operacion no deseada.

« Paraguay
Numero del Registro: 2015-12-1-0000358
Este producto contiene un transmisor
aprobado por la CONATEL.

o Brasil

ANATE[_ H“HH“““MHN

01)07
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Vydrz batérie
Filmova metraz alebo pocet snimok, ktoré mozno zaznamenat s plne
nabitymi batériami, sa menia podla stavu batérie, teploty, intervalu
medzi jednotlivymi snimkami, ako aj dizkou zobrazenia ponuk. Priklady
hodnét pre batérie EN-EL14a (1 230 mAh) si uvedené nizsie.
« Fotografie, reZim snimania jednotlivych snimok (Standard CIPA"): Priblizne
1200 zéberov
Videosekvencie: Priblizne 60 minut pri 1 080/60p 2
Merané pri teplote 23 °C (+:2 °C) s objektivom AF-P DX NIKKOR 18—55mm f/3,5-5,6G VR za nasledujtcich
testovacich podmienok: zaostrenie objektivu sa cyklicky menilo od nekone¢na po minimélny rozsah, pricom
sa zhotovila jedna fotografia kazdych 30 s pri vychodiskovych nastaveniach, po zhotovenifotografie sana 4 s
zapol monitor, skdsobny pracovnik pockal, kym po vypnuti monitora neuplynul interval ¢asového spinaca
pohotovostného rezimu, blesk sa uviedol do cinnosti pri plnom vykone pri kazdom druhom zdbere. Bez
poutitia zivého nahladu.
2 Merané pri teplote 23 °C (+2 °C) s fotoaparatom pri vychodiskovych nastaveniach a s objektivom
AF-P DX NIKKOR 18-55mm f/3,5-5,6G VR za podmienok urcenych asocidciou Camera and Imaging Products
Association (CIPA). Jednotlivé videosekvencie mdzu mat dfzku maximalne 20 minit a velkost 4 GB; zdznam
sa moze ukonit aj pred dosiahnutim tychto obmedzeni, ak sa zvysi teplota fotoaparétu.



Vydrz batérie mozu skratit nasledujice ¢innosti:

« Pouzivanie monitora

« Drzanie tlac¢idla spuste stlaceného do polovice

« Opakovana c¢innost automatického zaostrovania

« Snimanie fotografii NEF (RAW)

o DIhé casy uzavierky

« Pouzivanie funkcii Bluetooth fotoaparatu

« Pouzivanie fotoaparatu s pripojenym volitelnym prislusenstvom
« Pouzivanie rezimu VR (stabilizacia obrazu) s objektivmi VR

« Opakované priblizenie a oddialenie pomocou objektivu AF-P.

Ak chcete maximalne vyuzit nabijatelné batérie EN-EL14a znacky Nikon:

« Udrzujte kontakty batérie Cisté. Znecistené kontakty mozu znizit
vykon batérie.

« Batérie pouzivajte hned po ich nabiti. Nepouzivané batérie stracaju
svoje nabitie.
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Zarucné podmienky - Zarucny servis
spolocnosti Nikon v Eurépe

Vazeny zakaznik spolo¢nosti Nikon,

dakujeme vam za zakupenie vyrobku znacky Nikon. V pripade, Ze vas
vyrobok znacky Nikon bude vyzadovat zarucny servis, obratte sa na
predajcu, u ktorého ste vyrobok zakupili, alebo na niektorého ¢lena
nasej siete autorizovanych servisov v oblastiach predaja vyrobkov
spolo¢nosti Nikon Europe B.V. (napriklad Eurépa/Rusko/dalsie).
Podrobnosti ndjdete na:

http://www.europe-nikon.com/support

Ak sa chcete vyhnut zbytocnym neprijemnostiam, pred obratenim sa na
predajcu alebo ¢lena siete autorizovanych servisov si dokladne
preditajte pouzivatelsku prirucku.

Na vase zariadenie znacky Nikon sa vztahuje zaruka tykajuca sa
vyrobnych chyb v trvani jedného kalendarneho roka od datumu
povodnej kupy. Ak sa pocas tejto zaru¢nej doby preukaze chyba
vyrobku spésobend nevhodnym materidlom alebo spracovanim, nasa
siet autorizovanych servisov v oblastiach predaja vyrobkov spolo¢nosti
Nikon Europe B.V. opravi tento vyrobok (bez poplatku za pracu a sucasti)
v stlade s podmienkami a poziadavkami uvedenymi nizsie. Spolo¢nost
Nikon si na zaklade vlastného uvazenia vyhradzuje pravo vymenit alebo
opravit vyrobok.

1. Tato zéruka sa poskytuje len po predlozeni vyplneného zaru¢ného
listu a povodnej faktury alebo pokladni¢ného dokladu, na ktorych
bude vyznaceny dany vyrobok, datum jeho kupy, typ vyrobku a ndzov
predajcu. Spolo¢nost Nikon si vyhradzuje pravo odmietnut bezplatny
zarucny servis, ak vyssie uvedené dokumenty nemozno predlozit
alebo ak su udaje v nich nelplné alebo necitatelné.
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2. Tato zaruka sa nebude vztahovat na:

« Udrzbu a opravu alebo vymenu st¢asti potrebnt v désledku
bezného opotrebovania.

« Upravy bez predchédzajliceho pisomného sthlasu spolo¢nosti
Nikon, ktoré sliZzia na zmenu normalneho tGcelu vyrobku opisaného
v pouzivatelskych priruckach.

« Prepravné naklady a vsetky rizikd spojené s prepravou, ktoré sa
tykaju priamo alebo nepriamo zaruky na vyrobky.

« Poskodenia spdsobené zmenami alebo Upravami, ktoré sa bez
predchéadzajuceho pisomného suhlasu spoloc¢nosti Nikon mohli
vykonat na vyrobku s cielom prispdsobit vyrobok platnym
miestnym alebo statnym technickym normdam v inej krajine ako tej,
pre ktort bol vyrobok pévodne urceny alebo vyrobeny.

3. Zaruku nebude mozné vyuzit v pripade:

« Poskodenia spdsobeného nesprdvnym pouzivanim vratane, ale nie
vylu¢ne nepouzivania vyrobku na normalne ucely alebo v sulade
s pouzivatelskymi pokynmi na spravne pouzivanie a udrzbu a tiez
instalacie alebo pouzivania vyrobku v rozpore s bezpe¢nostnymi
normami, ktoré platia v krajine, kde sa pouziva.

 Poskodenia spdsobeného nepredvidanymi udalostami vratane, ale
nie vylu¢ne blesku, vody, ohna, nespravneho alebo nedbalého
pouzitia.

« Upravy, poskodenia, ne¢itatelnosti alebo odstranenia ¢isla modelu
alebo sériového cisla vyrobku.

 Poskodenia sposobeného opravami alebo Upravami, ktoré vykonali
neopravnené servisné organizicie alebo osoby.

» Chyb systému, do ktorého je vyrobok zacleneny, alebo s ktorym sa
pouziva.



4. Tento zarucny servis nepostihuje zakonné prava zékaznika podla
prislusnych platnych vnutrostatnych zakonov ani pravo zékaznika,
ktoré si v suvislosti s predajom alebo kiipnopredajnou zmluvou moéze
uplatnit voci predajcovi.

Upozornenie: Prehlad vietkych autorizovanych servisnych stredisk
spolo¢nosti Nikon najdete online po kliknuti na toto prepojenie
(URL = http://www.europe-nikon.com/service/).
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